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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se nahrazuje sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 372/1999 Sb.

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 17. prosince 1994 byla v Lisabonu pfijata Smlouva o energe-
tické charté.

Jménem Ceské republiky byla Smlouva podepsina v Lisabonu dne 8. &ervna 1995. Se Smlouvou vyslovil
souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Ratifikaéni listina byla uloZena
u vlddy Portugalské republiky, depozitife Smlouvy, dne 17. Eervna 1996.

Smlouva se v souladu s ustanovenim jejtho &lanku 45 odst. 1 predbézné provadéla ode dne podpisu a v Ceské
republice od 8. Cervna 1995. Na zdkladé svého ¢linku 44 odst. 1 Smlouva vstoupila v platnost dne 16. dubna 1998
a timto dnem vstoupila v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Smlouvy ve znéni uvefejnéném v Urednim véstniku Evropské unie se vyhlaguje soucasné.
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PRILOHA 1
SMLOUVA O ENERGETICKE CHARTE

Preambule

SMLUVNI STRANY TETO SMLOUVY,

s ohledem na Pafizskou chartu pro novou Evropu, podepsanou dne 21. listopadu 1990,

s ohledem na Evropskou energetickou chartu piijatou v zdvére¢ném dokumentu Haagské konference o Evropské energetické
charté, podepsaném v Haagu dne 17. prosince 1991,

piipominajice, Ze vSichni signatdfi zdvére¢ného dokumentu Haagské konference se zavézali sledovat cile a zdsady Evropské

energetické charty a co nejdifve realizovat a rozsifit svou spoluprici v dobré vife sjedndnim Smlouvy o energetické charté
a protokols k ni, a piejice si postavit zdvazky obsazené v této charté na bezpeiny a zdvazny mezindrodni prévni zdklad;

piejice si téZ vytvofit strukturdlni rimec potiebny pro provddéni zdsad formulovanych v Evropské energetické chartg;

vyslovujice pfani provadet zékladni koncepci iniciativy Evropské energetické charty, kterd ma podnitit hospodafsky riist pomoci
opatfeni pro liberalizaci investic a obchodu s energif;

potvrzujice, Ze smluvni strany pfiklddaji nejvy$si vjznam G¢innému a Gplnému uplatiiovani rezimu ndrodniho zachdzeni
a dolozky nejvyssich vyhod a Ze tyto zdvazky se budou pouZivat pii investicich ve smyslu doplitkové smlouvy;

s ohledem na cil postupné liberalizace mezindrodniho obchodu a na zdsadu zamezeni diskriminace v mezindrodnim obchodé
ve smyslu Veobecné dohody o clech a obchodu a s ni souvisejicich akti a jinych ustanoveni této smlouvy;

rozhodnuty postupné odstraovat technické, administrativni a jiné pfekdzky obchodu s energetickymi materidly a produkty
a souvisejicimi zafizenimi, technologiemi a sluzbami;

ocekdvajice, Ze smluvni strany, které nejsou v soucasnosti Cleny Vieobecné dohody o clech a obchodu, se jejimi smluvnimi
stranami stanou, a s cilem stanovit pfedb&znou obchodni dpravy, kterd bude témto smluvnim strandm napomdhat a nebudou
narudovat jejich pifpravu na toto clenstvi;

védomy si Ereiv a zdvazk® nékterych smluvnich stran, které jsou téZ stranami Vieobecné dohody o clech a obchodu a s ni
souvisejicich aktd;

s ohledem na pravidla hospodaiské soutéze tykajici se fizi, monopold, praktik odporujicich pravidlim hospodafské soutéze
a zneuzivani dominantniho postaven;

s ohledem téZ na smlouvu o nesifeni jadernych zbrani, obecné zdsady pro jaderné dodévky a na jiné mezindrodni zdvazky nebo

ujedndni o nesifeni jadernych zbrani;
uzndvajice nezbytnost co neji¢inngjstho prizkumu, vyroby, konverze, skladovani, pfepravy, distribuce a vyuZivani energie;

plipominajice Ramcovou imluvu Spojenych nérodé o zméné klimatu, Umluvu o délkovém znecisténi ovzdusi presahujicim hranice
stétdl a jeji protokoly a ostatnf mezindrodni dohody v oblasti Zivotntho prostéedi obsahujici opatfeni souvisejici s energif a

uzndvajice stdle naléhavéjsi potfebu pfijeti opatfeni na ochranu Zivotntho prostiedi, vCetné vyfazovani energetickych zafizeni
z provozu a nakldddn{ s odpady, jakoZ i potiebu mezindrodné dohodnutych cilit a kritérif pro tyto tcely,
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SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:

CAST 1

DEFINICE A UCEL

Cldnek 1

Definice

Pro ticely této smlouvy:

,Chartou” se rozumi Evropskd energetickd charta pfijatd
v zdvéretném dokumentu Haagské konference o Evropské
energetické charté, podepsaném v Haagu dne 17. pro-
since 1991; podpis zdvérecného dokumentu se povazuje za
podpis charty.

,Smluvni stranou* se rozumi kazdy stdt nebo organizace pro
regiondlni hospodéfskou integraci, které vyslovily souhlas
s tim, Ze budou vdzdny touto smlouvou, a pro néZ je tato
smlouva v platnosti.

,Organizaci pro regiondlni hospoddiskou integraci® se
rozumi organizace zaloZend stity, na kterou tyto stity
pfenesly pravomoci v urcitych vécech, z nichz nékteré se
tykaji této smlouvy, veetné pravomeoci piijimat rozhodnuti,
kterd jsou pro né ve vztahu k témto vécem zdvaznd.

LEnergetickymi materidly a produkty” se rozuméji polozky
harmonizovaného systému Rady pro celni spolupréci a kom-
binované nomenklatury Evropskych spolecenstvi uvedené
v ptiloze EM.

,Hospodéfskymi ¢innostmi v odvétvi energetiky” se rozuméji
hospodéfské ¢innosti tykajici se prizkumu, tézby, rafinace,
produkee, skladovéni, pozemni pfepravy, pfenosu, distri-
buce, obchodu, uvddéni na trh nebo prodeje energetickych
materidld a produktd kromeé téch, které jsou uvedeny
v piiloze NI, nebo hospoddiské ¢innosti tykajici se distribuce
tepla do vice objektd.

Jnvestici“ se rozumi kazdd majetkovd hodnota drzend nebo

ontrolovand bud pfimo, nebo neptimo prostiednictvim
kontrol bud t stednict
investora, a zahrnujici:

a) hmotny a nehmotny, movity a nemovity majetek, jakoz
i jakdkoli majetkovd prava, jako jsou ndjem, hypotéky,
zdstavy, uzivaci prava a podobnd préva;

=

spole¢nost nebo obchodni podnik nebo akcie, obchodni
podily nebo jiné formy kapitdlové Gcasti v urcité spole¢-
nosti nebo obchodnim podniku, jakoz i dluhopisy, cenné
papiry a jiné zdvazky urcité spole¢nosti nebo obchodniho
podniky;

¢) penézni pohleddvky a ndroky na jakékoli plnéni podle
smlouvy majici hospoddfskou hodnotu a souvisejici
s investicf;

d) préva k duSevnimu vlastnictvi;

e) vynosy;

f) jakékoli prdvo vyplyvajici ze zdkona, smlouvy nebo
jakychkoli licenci a povoleni udélenych v souladu se
zdkonem k provozovani hospoddtské ¢innosti v odvétvi
energetiky.

Zména formy, v niZ jsou hodnoty investovany, nemd vliv na
jejich povahu investice, a pojem ,investice” zahrnuje vechny
investice, af existuji ke dni nebo jsou u¢inéné po dni vstupu
této smlouvy v platnost pro smluvni stranu investora nebo
pro smluvni stranu, na jejiz Gzemi se tato investice provadi
(déle jen ,datum G&innosti®), pficemz se tato smlouva pou-
Zije pouze na zélezZitosti, které ovliviuji takové investice po
datu G¢innosti.

Jnvestici se rozumi kazdd investice spojend s hosp-
oddfskymi ¢innostmi v odvétvi energetiky a kazdd investice
nebo kategorie investic, které smluvni strana na svém tzemf{
definovala jako ,projekty déinnosti charty” a jako takové je
ozndmila sekretaridtu.

Jnvestorem® se rozumi:

a) ve vztahu ke smluvni strané:

) kazdd fyzickd osoba majici obcanstvi nebo stdtni
piislugnost dané smluvni strany nebo trvaly pobyt v ni
v souladu s jejimi pravnimi predpisy;
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i) spolecnost nebo jind organizace zifzend v souladu
s platnym pravem pouZitelnym na tzemi dané sml-
uvni strany;

b) ve vztahu k ,tfetimu stdtu” fyzickd osoba, spolecnost
nebo jind organizace splitujici obdobné podminky uve-
dené v pismenu a) pro smluvni stranu.

Jnvestovanim® nebo ,provddénim investic“ se rozumi pro-
vadéni novych investic, nabyvan{ celych stdvajicich investic
nebo jejich &sti nebo pfechod do jinych oblasti investi¢ni
¢innosti.

,V¥nosy“ se rozuméji ¢astky plynouci z investice nebo s ni
spojené bez ohledu na formu, v jaké jsou placeny, a zahrnuji
zisk, dividendy, aroky, pfiriistky kapitilu, licenéni poplatky,
poplatky za fzen{ a technickou pomoc nebo jiné poplatky
a platby v naturdliich.

JUzemim“ se rozumi ve vztahu ke stdtu, ktery je smluvni
stranou:

a) tzemi pod jeho svrchovanost, pfi¢emz se rozumi, Ze toto
tizemi zahrnuje pevninu, vnitrozemské vody a teritoridlni
vod a

b) vsouladu s mezindrodnim mofskym pravem: teritoridln
vody, mofské dno a jeho podloZi, nad kterym dand
smluvni strana vykondvd svrchovand prdva a pravomoc.

Z hlediska organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci,
kterd je smluvni stranou, se izemim rozumi Gzem{ ¢lenskych
stdtd takové organizace vymezené ustanovenimi v aktu
o zfizeni této organizace.

a) ,GATT" se rozumi dohoda GATT 1947 nebo GATT 1994
nebo obé, pokud jsou obé pouzitelné.

b) .GATT 1947 se rozumi VSeobecnd dohoda o clech
a obchodu ze dne 30. fijna 1947, piipojend k zdvére¢-
nému aktu pHjatému na zavér druhého zaseddn{
Pripravného vyboru konference Spojenych ndrodd
o obchodu a zaméstnanosti, ve znén{ pozdéjsich dprav,
dopliki, nebo zmén.

o) ,GATT 1994 se rozumi VSeobecnd dohoda o dech
a obchodu uvedend v piloze 1A Dohody o zFizeni Své-
tové obchodni organizace, ve znéni pozdéjich aprav,
dopliikd, nebo zmén.

Strana Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace se
povazuje za stranu GATT 1994.

d) ,Souvisejicimi akty” se rozuméji podle potfeby:

i) dohody, programy nebo jiné pravni ndstroje, véetné
rozhodnuti, prohldSeni a ujedndni, uzaviené pod z4sti-
tou GATT 1947 ve znéni pozdéjsich tprav, doplitkd,
nebo zmén, nebo

ii) Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace,
y&etné jeji piflohy 1 (kromé GATT 1994), pfiloh 2, 3
a 4 a souvisejicich rozhodnuti, prohldSeni a ujedndni

ve znén{ pozdéj§ich dprav, dopliikd, nebo zmén.

12. ,Dugevni vlastnictvi zahrnuje prdva autorskd a préva

pibuznd, prava z ochrannych znidmek, zemépisnych ozna-
Ceni, promyslovych vzord, patentd, topografii integrovanych
obvodi a ochrana diivérnych informaci.

13. a) ,Protokolem k energetické charté“ nebo ,protokolem® se

rozumi smlouva, jejiz sjedndni povoli a jejiz znéni schvéli
Konference charty a kterou uzaviou dvé nebo vice smluv-
nich stran s cilem doplnit, nahradit, roz§ffit nebo podrob-
néji zpracovat ustanoven{ této smlouvy ve vztahu k jaké-
mukoli zvld§tnimu odvétvi nebo kategorii ¢innosti
v oblasti piisobnosti této smlouvy nebo v oblastech spo-
lupréce ve smyslu hlavy Il charty.

X6

b) ,Prohld§enim k energetické charté“ nebo ,prohldsenim* se
rozumi nezédvazny akt, jehoZ sjedndni povoli a jehoz
znéni schvalf Konference charty a ktery uzaviou dvé nebo
vice smluvnich stran s cilem doplnit nebo podrobnéji
zpracovat ustanoveni této smlouvy.

14, ,Volné sménitelnou ménou® se rozumi ména, se kterou se

béiné obchoduje na mezindrodnich devizovych trzich a kterd
se bézné pouzivd v mezinirodnich transakcich.

Cldnek 2

Utel smiouvy

Tato smlouva vytvai{ pravni rdimec pro podporu dlouhodobé spo-
lupréce v oblasti energetiky na zdkladé doplitkovosti a vzdjemné
vyhodnosti v souladu s cili a zdsadami charty.
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Cldnek 3

Mezindrodni trhy

Smiuvni strany podporuji piistup energetickych materidlt a pro-
duktd na mezindrodnf trhy za trznich podminek a vieobecné roz-
vijeji otevieny a konkurendni energeticky trh.

Clinek 4

Neodchylovéni se od GATT a souvisejicich akti

74dné ustanoveni této smlouvy se ve vztahu mezi smluvnimi
stranami, které jsou stranami GATT, neodchyluje od ustanoveni
GATT a souvisejicich aktd, jak jsou pouzivdna mezi témito smluv-
nimi stranami.

Cldnek 5

Investi¢ni opatfeni tykajici se obchodu

1. Z4dn4d smluvni strana nepouZije 7ddné investiéni opatien
tykajici se obchodu, které je v rozporu s ¢ldnkem Il nebo XI
GATT; tim nejsou dotCena prdva a povinnosti smluvni{ strany
vyplyvajicf z GATT a souvisejicich aktd a z ¢ldnku 29.

2. Takové opatieni zahrnuji viechna investicni opatfen, kterd
jsou povinnd nebo vymahatelnd podle vnitrostdtniho prava nebo
jejichz splnéni je nezbytné pro ziskdni néjaké vyhody a kterd
vyzaduji, aby podnik

a) nakupoval nebo pouZival produkty domdciho piivodu nebo
z libovolného domdctho zdroje, at uz jsou specifikovany kon-
krétni produkty, objem nebo hodnota produktd, nebo se jednd
o podil objemu nebo hodnoty mistni produkce, nebo

b) omezil ndkup nebo pouzivini dovezenych produktd na mnoz-
stvi, které se vztahuje k objemu nebo hodnoté mistni pro-
dukee, kterou vyvizi,

nebo kterd podnik omezuji

¢) pokud jde o dovoz produktd pouzivanych nebo souvisejicich
s jeho mistni produkci, veobecné nebo v mnozstvi, které se

vztahuje k objemu nebo hodnoté mistni produkce, kterou
vyvazf;

d) pokud jde o dovoz produktd pouZzivanych nebo souvisejicich
s jeho mistn{ produkei tim, Ze omez{ jeho piistup k devizdm
na mnoZzstvi souvisejici s pisunem deviz, ktery je moino
piipsat tomuto podniky, nebo

e) pokud jde o vyvoz nebo prodej uréeny k vyvozu produktd, at
uz se jednd o konkrétn{ produkty, objem nebo hodnotu pro-
duktd, nebo o podil objemu nebo hodnoty mistn{ produkce
tohoto podniku.

3. Z4dnd ustanoveni odstavce 1 nelze vyklddat tak, aby to
smluvni strané brénilo v pouzivdni investi¢nich opatfeni souvisi-
cich s obchodem popsanych v odst. 2 pism. a) a ¢) jako podminky
pro Gcast na programech podpory vyvozu, zahraniéni pomoci,
vefejnych zakdzek nebo preferen¢nich celnich sazeb nebo kvét.

4. Bez ohledu na odstavec 1 maize smluvni strana pfedbézné
pokracovat v uplatiiovdni investi¢nich opatfeni souvisejicich
s obchodem, kterd byla G¢innd vice nez 180 dnd pied podpisem
této smlouvy, pod podminkou ozndmeni a pijeti opatfeni na
jejich postupné ukonéeni podle piflohy TRM.

Clinek 6

Hospoddtskd soutéz

1. Kazdd smluvni strana usiluje o odstranéni naruSeni trhu
a piekdzek hospodédfské soutéze v hospodafské Sinnosti v odvétvi
energetiky.

2. Kazdd smluvn{ strana zajisti, aby v rdmci své pravomoci méla
a uplatiiovala pravni predpisy nezbytné a vhodné k reakci na
kazdé jednostranné jedndni a jedndni ve vzdjemné shodé
naru$ujici hospodéfskou soutéZ v hospoddiské ¢innosti v odvétvi
energetiky.

3. Smluvn{ strany, které maji zkugenosti s uplatiiovinim pravi-
del hospodafské soutéZe, plné zvadz{ moznost poskytnout ostat-
nim smluvnim strandm na jejich Zddost a v rdmei dostupnych
zdrojd technickou pomoc pfi vypracovdni a providéni pravidel
hospodafské soutéze.
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4. Smluvni strany mohou spolupracovat pii uplatiovdn{ svych
pravidel hospodéfské soutéZe formou konzultaci a vymény infor-
maci.

5. Pokud se nékterd smluvni strana domnivé, Ze dilezité zdjmy
souvisejici s cili uvedenymi v tomto ¢ldnku jsou nepiiznivé ovliv-
fiovany ¢innosti narudujic! hospoddiskou soutéz providénou na
tzemi jiné smluvn{ strany, mize uvédomit tuto smluvni stranu
a zddat, aby jeji orgdny pro hospodafskou soutéz zahdjily vhodna
donucovaci opatfeni. Dozadujici smluvni strana v dozdddni uvede
podstatné informace umoziujici dozddané strané identifikovat
¢innost naru$ujici hospodéiskou soutéZ, kterd je pfedmétem
ozndmeni, a nabidne dalsi informace a spoluprici, které je
schopna poskytnout. Dozddand smluvni strana popiipadé jeji
orgédny pro hospodafskou soutéz mohou konzultovat orgdny pro
hospodéiskou soutéz dozadujici smluvni strany a plné zvéii
zddost dozadujici smluvni strany pii rozhodovdni o tom, zda
zahdjit nebo nezahdjit donucovaci opatfeni ve vztahu k tidajné
¢innosti narudujici hospodéfskou soutéz uvedené v dozdddni.
Dozédand smluvni strana informuje doZadujici smluyni stranu
o svém rozhodnuti nebo o rozhodnuti jejich orgdnd pro
hospodafskou soutéz a mize podle svého uvdzeni informovat
dozadujici smluvni stranu o divodech tohoto rozhodnuti.
V piipadé zahdjeni donucovacich opatfeni sdéli dozddand smluvni
strana doZadujici smluvni strané jejich vysledek a v mozném roz-
sahu ji sezndmi s ddleZitym prozatimnim vyvojem.

6. Zadné ustanoveni tohoto danku neuklddd Zddné smluvni
strané, aby poskyt()vala informace v rozporu se sv;?mi prévm’mi
piedpisy o poskytovdni informaci, ddvérnosti ddaji nebo
obchodnim tajemstvi.

7. Postupy stanovené v odstavei 5 a v &l. 27 odst. 1 jsou vyhrad-
nimi prostfedky této smlouvy pro fedeni sport, k nimz muze
dojit p¥i uplatiovani nebo vykladu tohoto clanku.

Clanek 7

Tranzit

1. Kazdd smluvni strana pfijme nezbytnd opatfeni pro usnadnén{
tranzitu energetickych materidld a produkt( v souladu se zdsadou
volného tranzitu a bez rozli§ovéani, pokud jde o jejich ptivod,
misto uréeni nebo vlastnictvi, a bez diskriminace, pokud jde o sta-
novenf jejich cen na zékladé takového rozli§ovini, a bez jakych-
koli neodtivodnénych zdrzeni, omezeni nebo poplatkd.

2. Smluvni strany podporuji pfislu§né subjekty, aby spolupraco-
valy pfi:

a) modernizaci energetickych pfepravnich zafizeni potfebnych
pro tranzit energetickych materidld a produktd;

b) vyvoji a provozu energetickych pfepravnich zafizeni
slouzicich dzemi vice nez jedné smluvni strany;

¢) opatfenich na zmirflovdn{ (¢inkd preruden{ doddvky energe-
tickych materidld a produktd;

d) podpofe propojen{ energetickych pfepravnich zaf{zeni.

3. Smluvn{ strany se zavazuji, ze jejich predpis tykajici se
pfepravy energetickych materidl a produktd a vyuZivdni energe-
tickych prepravnich zafizeni nebudou pro energetické materidly
a produkty v tranzitu méné pfiznivé neZ pro takové materidly
a produkty pochdzejici z jejtho Gzemi nebo pro jeji tizemi uréené,
nestanovi-li stavajic{ mezindrodni dohoda jinak.

4. Pokud tranzit energetickych materidlt a produktd nelze pro-
vést prostiednictvim energetickych prepravnich zafizeni na
zdkladé obchodnich podminek, nebudou smluvni strany kldst
pfekdzky vytvafeni nové kapacity, ledaze tak stanovi pouZitelné
prévni pfedpisy, které jsou v souladu s odstavcem 1.

5. Smluvni strana, pfes jejiZ izemi se energetické materidly a pro-
dukty mohou ptepravovat, neni povinna

a) povolit vystavbu nebo dpravu energetickych pfepravnich
zat{zen{ ani

b) povolit novy nebo dodatecny tranzit prostfednictvim
stavajicich energetickych pfepravnich zafizeni,

pokud prokdze ostatnim dotéenym smluvnim strandm, Ze by to
ohrozilo bezpenost nebo Gcinnost jejich energetickych soustay,
véetné bezpecnosti a stability doddvek energie.

Smluvni strany jsou povinny, s vyhradou odstaved 6 a 7, zabez-
pecit zavedené toky energetickych materidld a produktd na dzemi
druhych smluvnich stran, nebo z nich, nebo mezi nimi.

6. V pifpadé sporu kvili jakékoli zdlezitosti vyplyvajici z uvede-
ného tranzitu smluvni strana, pfes jejiz Gzemi jsou energetické
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materidly a produkty pfepravovény, nepferudi, neomezi ani nedo-
voli jakémukoli subjektu pod svou kontrolou pferusit nebo ome-
zit, ani nebude od jakéhokoli subjektu podiéhajicimu jeji pravo-
moci pozadovat, aby pferusil nebo omezil stdvajici tok
energetickych materidld a produktd difve, nez budou ukonceny
postupy feleni sportl uvedené v odstavci 7, ledaze tak vyslovné
stanovi smlouva nebo jind dohoda, kterd se vztahuje na takovy
tranzit, nebo pokud je to povoleno v souladu s rozhodnutim kon-
cilidtora.

7. Naspory podle odstavce 6 se pouZiji niZe uvedend ustanoven,
av§ak pouze po vyCerpani viech smluvnich nebo jinych oprav-
nych prostfedkd pro postupy feeni sports dohodnutych mezi
smluvnimi stranami vedoucimi takovy spor nebo dohodnutych
mezi libovolnym subjektem uvedenym v odstavci 6 a subjektem
dal§f smluvni strany zd¢astnéné na sporu:

a) Smluvn{ strana ziastnénd na sporu mize spor pledloZit
generdlnimu tajemnikovi ozndmenim obsahujicim pfedmét
sporu. Generdlni tajemnik uvédomi o tomto predloZeni ve-
chny smluvni strany.

=

Do tficeti dnt od obdrzeni ozndmeni jmenuje generdln{ tajem-
nik po konzultaci s Gcastniky sporu a s ostatnimi dotlenymi
smluvnimi stranami koncilidtora. Tento koncilidtor mus{ mit
zkudenosti ve spornych zdlezitostech a nesmi mit ob&anstvi,
stétni prislu§nost ani trvaly pobyt na tizemi nékteré strany
sporu nebo nékteré z jinych dotcenych smluvnich stran.

¢) Koncilidtor usiluje o to, aby se strany dohodly na fedeni sporu
nebo na postupu pro dosazeni takového feSent. Jestlize se mu
do 90 dnii po jmenovéni nepodaii dosdhnout takové dohody,
doporudi feseni sporu nebo postup na dosazen{ fefen{ a roz-
hodne o prozatimnich clech a jinych podminkach, které se
budou pro tranzit dodrzovat ode dne, ktery urdi, aZz do
vyfeSeni sporu.

d) Smluvni strany se zavazuji dodrzovat a zabezpecit, aby sub-
jekty pod jejich kontrolou nebo pravomoci dodrzovaly kazdé
pfedbézné rozhodnuti podle pismene ¢) v pritbéhu 12 mésict
nésledujicich po rozhodnuti koncilidtora nebo az do ukonceni
spory, podle toho, co nastane dfive.

€) Bez ohledu na pismeno b) mdze generdlni tajemnik rozhod-
nout, Ze nejmenuje koncilidtora, pokud se podle jeho ndzoru

spor tykd tranzitu, ktery je nebo byl pfedmétem postupd
feSeni sportl uvedenych v pismenech a) az d) a tyto postup
nevedly k vyfeseni sporu.

f) Konference charty pfijme standardni ustanoven{ o veden{ kon-
ciliace a o odméndich koncilidtord.

8. Zadné ustanoveni tohoto ¢lanku nepfedstavuje odchylku od
prdv a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z mezindrodniho
préva, véetné mezindrodnich pravnich zvyklosti a stdvajicich
dvoustrannych a mnohostrannych smluv, veetné pravidel pro
podmofské kabely a potrubi.

9. Tento ¢ldnek nelze vykladat jako zdvazek kterékoli smluvni
strany, kterd nedisponuje urcitym druhem energetickych
pfepravnich zafizeni pouZivanych pro tranzit, aby podle tohoto
¢lanku prijala jakdkoli opatfeni vztahujici se k takovému druhu
energetickych pfepravnich zafizeni. Takovd smluvni strana je
véak povinna dodrzovat odstavec 4.

10. Pro Gcely tohoto ¢ldnku:

a) ,Tranzitem® se rozumi:

i) pfeprava pfes (izemi smluvn{ strany nebo do pfistavnich
zafizeni na jejim Gzemi nebo z nich za Gcelem naloZen{
nebo vylozeni energetickych materidld a produktd
pochézejicich z tzemf jiného stdtu a uréenych do tzemi
tietiho stdtu, pokud je tento jiny stét nebo tFet{ stdt smluvni
stranou, nebo

i) pfeprava pfes tzem{ smluvni strany energetickych mate-
1idld a produktd pochdzejicich z tizem{ jiné smluyni strany
a urCené pro tizemi této jiné smluvni strany, pokud se tyto
dvé smluvni strany nerozhodnou jinak a své rozhodnuti
nezaznamenaji spole¢nym zdpisem do pfilohy N. Tyto dvé
smluvni strany mohou zrusit své zdpisy v pifloze N doru-
¢enim spole¢ného pisemného ozndmeni svého zdméru
sekretaridtu, ktery je pfedd vdem ostatnim smluvnim
strandm. Takové zrufeni nabude G¢inku Ctyfi tydny po
ozndmeni.

b) ,Energetickd pfepravni zafizeni” se sklddaji z vysokotlakych
potrubi na pfepravu plynu, vysokonapétovych elektrickych
pfenosovych sitf a vedeni, potrubf na pfepravu ropy, uhelnych
kalti a ropnych produktt a jinych pevné zabudovanych
zafizeni zvl43t uréenych na manipulaci s energetickymi mate-
ridly a produkty.
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Clinek 8

Pfevod technologii

1. Smluvn{ strany souhlasi s tim, Ze budou podporovat pievod
energetickych technologif a pfistup k nim na obchodnim zdkladé
bez diskriminace, s cflem napomdhat G¢inné obchodni vyméné
energetickych materidld a produktd a investici a plnit cile charty
v souladu se svymi prévnimi predpisy a s ochranou prav k dugev-
nimu vlastnictvi.

2. V rozsahu potfebném pro uplatfiovani odstavce 1 odstran{
smluvni strany stdvajici prekdzky a nevytvoif zddné nové pro
pievod technologii v oblasti energetickych materidld a produktd
a souvisejicich zafizeni a sluzeb, v souladu se zdvazky v oblasti
nesifeni jadernych zbrania dal$imi mezindrodnimi zdvazky.

Cldnek 9

Piistup na kapitdlové trhy

1. Smluvni strany uzndvaji ddleZitost otevienych kapitdlovych
trhi pH podpofe kapitdlovych tokd na financovdni obchodu
s energetickymi materidly a produkty a pro investovani a podporu
investovdni do hospoddfské Cinnosti v odvétvi energetiky na
tzem{ smluvnich stran, zejména stran s transformujici se ekono-

2. Smluvni stana mizZe pFjmout a provadét programy zabezpe-
Cujici piistup k vefejnym pljckdm, subvencim, zdrukdm nebo
pojisténim pro usnadnén{ obchodu nebo investovani v zahraniéi.
Tyto moznosti zpfistupni v souladu se zdméry, omezenimi
a kritérii takovych programi (véetné jakychkoli zimért, omezeni
nebo kritérii vztahujicich se k mistu podnikédni zadatele o tyto
moznosti nebo k mistu doddni zbozi nebo sluzeb poskytnutych
s vyuzitim této moznosti) pro investice do hospoddiské ¢innosti
v odvétvi energetiky jinych smluvnich stran nebo pro financovani
obchodu s energetickymi materidly a produkty s jinymi smluv-
nimi stranami.

3. P provadéni programi hospoddtské ¢innosti v odvétvi ener-
getiky za tcelem posileni hospoddiské stability a zlepeni inves-
tiéniho prostfed{ hledaji smluvni strany vhodné zpisoby podpory
takovych operaci a vyuzivaji odborné znalosti pfislu§nych mezi-
ndrodnich finan¢nich instituci.

4. 74dné ustanoveni tohoto ¢lanku nebrdni

a) finan¢nim institucim v uplatiiovani jejich vlastni praxe pf
poskytovan{ avérd a zdruk vychazejicich z trznich zdsad
a obezfetnostnich ohledd, ani

mikou. Smluvni strany budou v tomto smyslu usilovat o vytvdfeni b) smluvnf strandm v tom, aby pfijaly opatfent
podminek pro pfistup spolecnosti a stdtnich pHsludnikd jinych
smluvnich stran na sviij kapitdlovy trh za Gcelem financovéni ) s . o L
obchodu s energetickymi materidly a produkty a za Gcelem inves- ) z divodd obezretjqostnﬂn? dohledu, veetne opatfeni na
tovéni do hospodéfské ¢innosti v odvétvi energetiky na tizem{ ochranu investoru, prt,"Ebltem: vkladfltelu: pojistniki
téchto smluvnich stran na zdkladé zachdzeni nejméné tak r%ebo‘f)solb, vudi nimz ma poskytovatel finan¢nich sluzeb
piiznivého, jako je nejlepsi ze zachdzeni poskytovanych za fiducidrn zdvazky, nebo
podobnych okolnosti vlastnim spole¢nostem nebo  stdtnim
pisluinikGim nebo spolenostem a stitnim pfislusnikim kreré-
koli jiné smluvni strany nebo kteréhokoli tfettho stdtu, pficemz se ii) opatfeni pro zajiténi integrity a stability finan¢ntho
vychdzi z nejptiznivéjstho zachdzeni. systému a kapitdlovych trhi.

CAST Il

PODPORA A OCHRANA INVESTIC

Cldnek 10

Podpora a ochrana investic a zachdzeni s nimi

1. Kazdd smluvni strana v souladu s ustanovenimi této smlouvy
podporuje a vytvaii stabilni, pfiméfené, pfiznivé a transparentni

podminky pro investory ostatnich smluynich stran, aby
investovali na jejim dGzemi. Takové podminky zahrnuji zdvazek
trvale zaji§tovat investicim investord kazdé ze smluvnich stran
fadné, nediskrimina¢n{ a spravedlivé zachdzeni. Tyto investice
pozivaji co nejplnéjsi ochrany a bezpe¢nosti a zddnd ze smluv-
nich stran nebude zddnymi svévolnymi nebo diskriminaénimi
opatfenimi omezovat fzeni, provoz, udrZovéni, pouzivéani, vyuzi-
vini nebo rozifovdni investice nebo moznost dispozice s ni.
Témto investicim neni v Z4ddném pi{padé pfizndno hor3{ zachi-
zeni, neZ je v souladu s mezindrodnim pravem vcetné smluvnich
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zdvazkil. Kaidd smluvni strana dodriuje viechny zdvazky,
kterépiijala ve vztahu k investorovi nebo investici investora kte-
rékoli jiné smluvni strany.

2. Kazdd smluvni strana vyviji Gsili, aby zajistila investordm
jinych smluynich stran zachdzeni podle odstavce 3 pii inves-
tovani na jejim Gzemi.

3. Pro Glely tohoto ¢lanku se ,zachdzenim” rozumi{ zachdzeni
poskytované smluvni stranou nejméné tak pfiznivé, jako je nej-
lepsi ze zachdzeni vici vlastnim investortim nebo investorGm kte-
rékoli jiné smluvni strany nebo tfetiho stdtu, pficemz se vychdzi
z nejpiznivéjiiho zachdzeni.

4. V souladu s podminkami v ni stanovenymi zavaze doplitkovd
smlouva kazdou smluvni stranu k tomu, aby poskytovala inves-
torlim ostatnich smluvnich stran pii investicich na svém {izem{
zachdzeni popsané v odstavci 3. Uvedend smlouva bude oteviena
k podpisu pro stity a organizace pro regionalni hospoddiskou
integraci, které podepif¥{ tuto smlouvu nebo k ni pfistoupi. Jed-
néni o doplitkové smlouvé zacnou nejpozdéji dne 1. ledna 1995
s cilem uzaviit ji do 1. ledna 1998.

5. Pokud jde o investovdn{ na vlastnim tzemi, kazdd smluvni
strana usiluje, aby

a) omezila na minimum v{jimky ze zachdzeni podle odstavce 3;

b) postupné odstranila stdvajici omezeni dotykajici se investord
jinych smluvnich stran.

6. a) Smluvni strana mizZe ve vztahu k investovdni na svém
tzemi kdykoli dobrovolné ozndmit Konferenci charty
prostiednictvim sekretaridtu sviij Gmysl nezavddét nové
vyjimky ze zachdzen{ podle odstavce 3.

=

Smluvni strana se miZe také kdykoli dobrovolné zdvazat,
ze bude poskytovat investorim jinych smluvnich stran
zachédzeni podle odstavee 3 pfi investovani v rdmci nékte-
rych nebo vech hospoddfskych ¢innosti v odvétvi energe-
tiky na svém tizemi. Takové zdvazky se ozndmi sekretaridtu
a uvedou v piloze VC ajsou zdvazné v rdmci této smlouvy.

7. Kazdd smluvni strana poskytuje na svém dzemi investicim
investord jinych smluvnich stran a souvisejicim ¢innostem, véetné
fizeni, provozu, udrZovéni, pouZivini, vyuzivani a rozifovini

investice nebo moznosti dispozice s ni, zachdzeni nejméné tak
pHiznivé, jako je nejlepsi ze zachdzeni poskytovanych investicim
vlastnich investor nebo investord kterékoli jiné smluvni strany
nebo kteréhokoli trettho stdtu a jejich souvisejicim Cinnostem,
veetné fizeni, provozu, udriovdni, pouzivini, vyuzivini
a roz§ifovani investice nebo moZnosti dispozice s ni, pficemz se
vychdzi z nejpfiznivéjsiho zachdzeni.

8. Provadéci pravidla k odstavci 7 ve vztahu k programim,
v rdmei kterych smluvni strana poskytuje subvence nebo jinou
finan¢ni pomoc nebo uzavird smlouvy v oblasti vyzkumu a vyvoje
energetickych technologif, jsou vyhrazena pro doplikovou
smlouvu podle odstavee 4. Kazdd smluvni strana prostfednictvim
sekretaridtu pribézné informuje Konferenci charty o pravidlech,
kterd uplatfiuje na programy uvedené v tomto odstavci.

9. Kazdy stdt nebo organizace pro regiondlni hospoddiskou inte-
graci, kterd podepie tuto smlouvu nebo k ni pfistoupi, pfedlozi
sekretaridtu v den podepsini smlouvy nebo uloZeni listiny
o piistoupeni zpravu shrnujic{ viechny prévni pfedpisy nebo jind
opatfeni tykajic{ se

a) vyjimek z odstavce 2 nebo

b) programt uvedenych v odstavci 8.

Smluvni strana je povinna svou zpravu aktualizovat urychlenym
sdélovanim zmén sekretaridtu. Konference charty tyto zprévy pra-
videlné posuzuje.

Pokud jde o pismeno a), mize zprdva urCovat &dsti odvétvi ener-
getiky, ve kterych smluvni stana poskytuje investortim jingch
smluvnich stran zachdzeni podle odstavce 3.

Pokud jde o pismeno b), méze Konference charty pfi posuzovan{
vzit v tvahu vlivy takovych programi na hospodéfskou soutéz
a investice,

10. Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto ¢ldnku se zachdzenf
podle odstavcl 3 a 7 nevztahuje na ochranu dusevniho vlastnic-
tvi; toto zachdzeni se Hdi odpovidajicimi ustanovenimi platnych
mezindrodnich dohod o ochrané priv k duSevnimu vlastnictvi,
jejichz stranami jsou dané smluvn{ strany.

11. Pro tcely ¢lanku 26 se pouziti investi¢ntho opatfeni souvi-
sejictho s obchodem v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 smluvni stranou
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vici investici investora jiné smluvni strany existujici v dobé
tohoto pouZiti povazuje v souladu s &. 5 odst. 3 a 4 za poruseni
zdvazk( prvni smluvni strany ve smyslu této &dsti.

12. Kazdd smluvni strana zabezpedi, aby jeji vnitrostitni prdvo
poskytovalo Gi¢inné prostiedky pro uplatilovéni ndrokd a vykon
prav z hlediska investic, investi¢nich dohod a investi¢nich povo-
leni.

Clanek 11

Kli¢ovy persondl

1. Kazdd smluvni strana posuzuje v dobré vife a v souladu se
svymi pravnimi pfedpisy tykajicimi se vstupu, pobytu a price
fyzickych osob, Zddosti investord jiné smluvni strany a kli¢ového
persondlu zaméstnaného témito investory nebo v rdmci investic
téchto investors o vstup a doasny pobyt na jejim Gzemi za Gle-
lem zfizeni, rozvoje, Hizeni, provozu, pouzivni a vyuZzivdni téchto
investic nebo dispozice nimi, véetné poskytovan{ poradenskych
nebo kli¢ovych technickych sluzeb.

2. Kazdd smluvni strana umozn{ investortm jiné smluvni strany,
kteti investovali na jejim tizemi, a investicim takovych investord
zaméstndvat klicovy persondl podle své volby bez ohledu na
stdtni piislusnost nebo ob&anstvi za predpokladu, Ze tento klicovy
persondl mé povoleni ke vstupu, k pobytu a k prici na izemi
prvni smluvni strany a Ze doty¢né zafazen{ vyhovuje podminkdm
a dobdm platnosti povoleni udéleného tomuto klicovému perso-
nélu.

Cldnek 12

Néhrada skody

1. S vyjimkou pipadd, v nichZz se pouzije Cldnek 13, jestlize
investice uskute¢néné investory jedné smluvni strany utrpi skodu
ndsledkem vélky, ozbrojeného konfliktu, vyjimecného stavu,
vzpoury, povstdni, nepokoji nebo jinych podobnych udélosti na
dzemi druhé smluvni strany, poskytne jim tato smluvni strana,
pokud jde o uvedeni do piivodniho stavu, ndhradu skody, vyrov-
nani nebo jiné odskodnéni, zachdzeni tak pifznivé, jako je nejlepsi
ze zachazeni poskytovanych vlastnim investoriim nebo investo-
ram  kteréhokoli tfettho  stdtu, pficemz se vychdzi
z nejpiiznivéjstho zachdzeni.

2. AniZ je dotlen odstavec 1 tohoto &ldnku, obdrzi investofi
nékteré smluvni strany, ktef{ pii uddlostech uvedenych
ve zminéném odstavci utrpi na izemi jiné smluvni strany skodu
ndsledkem

a) zabrdni jejich investice nebo jeji ¢dsti ozbrojenymi silami nebo
dfady dané strany nebo

b) znideni jejich investice nebo jeji ¢dsti ozbrojenymi silami nebo
Gfady, které nebylo za dané situace nezbytné,

uvedené do piivodniho stava nebo ndhradu $kody, které budou
v obou pifpadech okamzité, pfiméfené a Ginné.

Cldnek 13

Vyvlastnéni

1. Investice investord nékteré smluvni strany na tizemi kterékoli
jiné smluvni strany nebudou vyvlastnény ani zndrodnény ani
podrobeny pHmym & nepifmym opatfenim rovnocennym
vyvlastnéni nebo zndrodnéni (ddle jen ,vyvlastnéni®), s vyjimkou
vyvlastnéni:

a) ve vefejného zdjmu;

b) nediskrimina¢niho;

¢) provedeného zdkonnymi postupy a

d) za okamzitou, pfiméfenou a G¢innou néhradu.

Néhrada musi odpovidat spravedlivé trzn{ cené vyvlastnéné inves-
tice bezprostiedné pied vyvlastnénim, nebo neZ se vyvlastnéni
stalo zndmym tak, Ze mohlo ovlivnit hodnotu investice (ddle jen
,den ocenéni).

Tato pfiméfend trini hodnota se na zddost investora vyjadii
ve volné sménitelné méné za trzni kurs platny ke dni ocenéni.
Néhrada musi zahrnout trok ode dne vyvlastnéni az do dne
platby podle pfiméfené trzni Grokové sazby.

2. PostiZeny investor md prdvo na bezodkladné pfezkoumdni
piislusnym nezévislym soudnim nebo jinym orgdnem smluvni
strany, jez provedla vyvlastnéni, podle préva této smluvni strany,
zda jsou toto vyvlastnéni, ocenéni investice a vyplacend nédhrada
v souladu s odstavcem 1.
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3. V zdjmu vylouceni pochybnosti se vyvlastnénim rozuméji
i situace, kdy n&kterd smluvni strana vyvlastni aktiva spole¢nosti
nebo podniku, které pisobi na jejim dzemi a v nichz md investor
kterékoli jiné smluvni strany investice, v&etné investic
prostfednictvim drzeni akcif.

Cldnek 14

Pievody vztahujici se k investici

1. Kazdd smluvni strana zajisti pro investice uskute¢néné na jejim
Gizem{ investory jiné smluvni strany volné pfevody spojené s jejich
investicemi do jejtho tizem{ a z néj, pfi¢emz tyto pfevody zahr-
nuji

a) pocatecni kapitdl a kazdy dodatecny kapitdl k udrzeni nebo
roz§ifeni investice;

b) vynosy;

¢) platby provadéné v souladu se smlouvou, véetné umofovdni
jistiny a narostlych drokovych plateb podle Gvérovych smluv;

d) nespotiebované zisky a jiné odmény zaméstnanct ze zahra-
ni¢f v souvislosti s touto investici;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace celé investice nebo jeji ¢dsti;

f) platby vyplyvajici z feSen{ investi¢nich spord;

g platby ndhrad v souladu s ¢ldnky 12 a 13.

2. Pievody plateb podle odstavce 1 se provddéji neprodlené
a (kromé piipadu vynosu v naturéliich) ve volné sménitelné méné.

3. Pfevody plateb se provddéji ve volné sménitelné méné
pievazujicim trznim kursem platnym pro bézné transakce ke dni
pfevodu pro ménu, v niZ se pfevod provddi. V pfipadé neexi-
stence devizového trhu se pouzije kurs nejméné tak pfiznivy, jako
je nejlepsi kurs pouzity na vnitrostdtni investice, nebo posledni
sménny kurs pouzity na pfevod mén na zvldstni prdva Cerpéni,

pfi¢emz se vychdzi z nejptiznivéjsiho kursu.

4. Odchylné od odstavedt 1 az 3 mize kazdd smluvni strana
chrdnit priva véfiteld nebo zaji§tovat dodrzovidni pravnich
pfedpist o vyddvani cennych papiri a obchodovéni a nakldddni
s nimi a o vykonu rozhodnuti soudd vydanych v ob¢anskych,

sprévnich a trestnich Fzenich, a to spravedlivym a nediskrimina¢-
nim uplatiiovdnim svych predpist v dobré vife.

5. Odchylné od odstavce 2 mohou smluvni strany, které byly
soucdsti byvalého Svazu sovétskych socialistickych republik,
v dohodédch uzavienych mezi sebou stanovit, Ze se pfevody pla-
teb budou provddét v méndch téchto smluvnich stran, za pod-
minky, Ze tyto dohody neposkytuji na jejich tizemi investicim
investor( ostatnich smluvnich stran méné piznivé zachdzeni nez
investicim investori smluvnich stran, které uzavely tyto dohody,
nebo investicim investord kteréhokoli tfetiho stdtu.

6. Odchylné od odst. 1 pism. b) méze smluvni strana omezit
pfevod vynosu v naturdliich za okolnosti, v nichZ je smluvni
strané v souladu s ¢l. 29 odst. 2 pism. a) nebo s ustanovenimi
GATT a souvisejicich aktl povoleno omezit nebo zakdzat vyvoz
nebo prodej na vyvoz produktu, ktery pfedstavuje vynos
v naturdlni podobé, pokud smluvni strana umozni, aby se pfevody
naturdlif provddély podle povoleni nebo upfesnéni v investi¢ni
dohodg, investi¢nim povoleni nebo jiné pisemné dohodé mezi
touto smluvni stranou a investorem jiné smluvni strany nebo jeho
investici.

Cldnek 15

Postoupeni prav

1. Jestlize nékterd smluvni strana nebo ji uréeny subjekt (ddle jen
wodskodnujici strana) provede v rdmci odskodnéni nebo
z diivodu zéruky, kterou poskytla ve vztahu k investici nékterého
investora (ddle jen ,odskodfiované strané“) na Gzem jiné smluvni
strany (ddle jen ,hostitelské strany®), hostitelskd strana uznd

a) postoupeni kazdého prava nebo ndroku tykajici se této inves-
tice odSkodnujici strané a

b) oprivnéni odskodiiujici strany na zdkladé postoupeni prav

vykondvat tato priva a uplatiiovat tyto ndroky.

2. Odskodriujici strana md za vSech okolnosti prvo na

a) stejné zachdzeni, pokud jde o prdva a ndroky ziskané na
zékladé postoupeni uvedeného v odstavci 1, a

b

=

stejné platby splatné na zékladé téchto prdv a téchto ndrok,

k jakym byla ve vztahu k dané investici oprdvnéna odgkodtiovand
strana podle této smlouvy.
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3. Pfi Zddném fzen{ v souladu s ¢cldnkem 26 nesmi smluvni
strana pro tcely své obhajoby, protindroku, prdva na ndhradu
nebo z jakéhokoli jiného divodu uplatiiovat skuteCnost, Ze
odskodnéni nebo jinou ndhradu za vSechny Gdajné kody nebo
jejich &dst bylo nebo bude obdrzeno na zdkladé smlouvy o pojis-
téni nebo o zéruce.

Cldnek 16

Vztah k jinym dohoddm

Pokud dvé nebo vice smluvnich stran jiz dfive uzaviely mezini-
rodni dohodu nebo nésledné uzaviou mezindrodni dohodu, jejiz
podminky se v jakémkoli pfipadé tykaji pfedmétu &ésti Il nebo
V této smlouvy,

1. 74dné ustanoveni &sti [l nebo V této smlouvy nelze vyklddat
jako odchylku od ustanoveni této jiné dohody nebo od jaké-
hokoli priva pozadovat feSeni sporu, které se k nim podle
takové dohody vztahuje, a

2. z4dné ustanoveni této jiné dohody nelze vyklddat jako
odchylku od ustanoveni &sti 1l nebo V této smlouvy nebo od
jakéhokoli prava pozadovat fedeni sporu, které se k nim vzta-

huje podle této smlouvy,

jsou-li tato ustanoveni piznivéj$l pro investora nebo investici.

Cldnek 17

,

Nepouziti &sti Il za uritych okolnosti

Kazd4 smluvni strana si vyhrazuje pravo odepfit vyhody plynouci
z této Casti:

1. kterékoli pravnické osoby, pokud tuto osobu vlastni nebo
kontroluji obcané nebo stdtn{ piislugnici tfettho stitu anebo
pokud tato osoba nevykondva Zddnou vyznamnou podnika-
telskou ¢innost na Gzem{ smluvni strany, kde sidlo, nebo

2. investici, zjisti-li odpirajici smluvni strana, ze tato investice je
investici investora tfettho stdtu, s nimZ odpirajici smluvni
strana

a) neudrzuje diplomatické styky, nebo

b) piijimd nebo zachovdvd opatfent, kterd

1) zakazujf transakce s investory tohoto stitu, nebo

i) by byla naruovdna nebo obchdzena, kdyby vyhody
této strany byly poskytnuty investordm uvedeného
stdtu nebo jejich investicim.

CASTIV

RUZNA USTANOVEN(

Cldnek 18

Svrchovanost nad energetickymi zdroji

1. Smluvni strany uzndvaji stdtni svrchovanost a svrchovand
préva nad energetickymi zdroji. Znovu potvrzuji, Ze tato prdva
musi byt vykondvdna v souladu s pravidly mezindrodniho préva
a jim podfizena.

2. AniZ jsou dotéeny cile podpory pristupu k energetickym zdro-
jam a jejich prizkumu a vyuzivani na trznim zdkladé, nedotykd
se tato smlouva nijak pravidel Gpravy vlastnictvi energetickych
zdrojt uplatiiovanych ve smluvnich strandch.

3. Kazdy stdt si naddle zachovdvd zejména privo rozhodovat
o zemépisnych oblastech v rdmci svého Gzemi, které maji byt
zpFistupnény pro priizkum a vyuZzivinijeho energetickych zdrojd,
o optimalizaci jejich obnovy a stupni jejich Cerpdni nebo jiného
vyuzivani, jakoZ i privo stanovit a vybirat jakékoli dang, licen¢ni
poplatky nebo jakékoli jiné finanéni platby za prizkum a vyuzi-
véni, regulovat bezpe¢nostni a ekologickd hlediska takového pri-
zkumu, vyuzivini a obnovy ve své oblasti a podilet se na priz-
kumu nebo vyuzivini mimo jiné piimou Gcast{ vlddnich instituci
nebo stitnich podnikd.

4. Smluvni strany se zavazuji, Ze usnadni pistup k energetickym
zdrojim mimo jiné tim, Ze budou nediskriminacnim zpisobem
na zdkladé zvefejnénych kritérif pfidélovat povoleni, licence, kon-
cese a smlouvy na vyhleddvani, prizkum, t&Zbu, nebo vyuzivini
energetickych zdroji.
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Cldnek 19

Ekologicka hlediska

1. Pii sledovéni cile udrzitelného rozvoje a s ohledem na své
zdvazky z mezindrodnich dohod o Zivotnim prostiedi, jichZ je
smluyni stranou, se kazdd smluvni strana snazi hospodéfsky G¢in-
nym zpisobem minimalizovat $kodlivé dopady na Zivotni
prostiedi, plisobici na jejim tzemi nebo mimo né a pochdzejici ze
viech operaci energetického cyklu na jejim Gzem, pficemz fddné
piihlédne k bezpecnostnim normdm. Smluvni strany jednaji pfi
této ¢innosti efektivné z hlediska ndkladd. Ve svych politikich
a opatfenich usiluje kazdd smluvni strana o pfijimdni preventiv-
nich opatfeni s cilem zabrinit zhorSovini Zivotniho prostiedi
nebo minimalizovat je. Smluvni strany se shoduji na tom, Ze zne-
Cistovatel na jejich tizem{ by mél v zdsadé nést ndklady za znedis-
téni, véetné preshranicniho znedi§téni, s ndlezitym ohledem na
vefejny zdjem a bez naruSeni investic v energetickém cyklu nebo
mezindrodniho obchodu. Smiuvni strany proto

a) berou v tvahu ekologickd hlediska pfi formulovini a pro-
vadéni svych energetickych politik;

b) podporujf trzné orientovanou tvorbu cen a plné zohlednéni
néklad{ a pinost pro Zivotn{ prostedi v rdmci energetického
cykly;

¢) s ohledem na ¢l. 34 odst. 4 podporuji spolupréci pii dosaho-
van{ cilii charty v oblasti Zivotntho prostiedi a spolupraci
v oblasti mezindrodnich ekologickych norem pro energeticky
cyklus s pfihlédnutim k rozdilim v nepiiznivych dcincich
a nékladech na jejich sniZenf mezi jednotlivymi smluvnimi
stranami;

d) piihlizeji zejména ke zvySovéni energetické dc¢innosti, vyvoji
a vyuzivani obnovitelnych zdroji energie, podpote vyuzivni
Cistéj§ich paliv a pouzivini technologii a technickych
prostiedkd, které snizuji zne¢isténi;

e) podporuji shromazdovdni informaci, které se tykaji
hospodidfsky G¢innych energetickych politik pfiznivych pro
zivotn prostfedi a praktik a technologif efektivnich z hlediska
ndkladd a jejich sdileni mezi smluvnimi stranami;

) podporuji povédomi vefejnosti o dopadech energetickych
systémd na Zivotn{ prostfedi, o ddleZitosti prevence nebo sni-
zeni jejich nepfiznivych dopadd na Zivotnich prostiedi
a o ndkladech spojenych s riznymi preventivnimi opatfenimi
nebo s opatfenimi na sniZeni nepfiznivych dopadd;

g) podporuji a spolupracuji pH vyzkumu, vyvoji a pouZivini
technologii, praxe a postupid, které jsou energeticky G¢inné
a pHznivé pro Zivotni prostfed{ a které hospoddisky G¢innym
zpusobem snfzi na minimum $kodlivé dopady na Zivotni
prostiedi ve viech aspektech energetického cykly;

h) podporuji vytvdfeni pfiznivych podminek pro pfevod a $ifeni
technologif slucitelnych s pfiméfenou a ficinnou ochranou
prav k duSevnimu vlastnictvi;

i) v ranych fizich a pfed pfijetim rozhodnut{ podporuji trans-
parentni hodnocen{ a ndsledné sledovdni dopadd na Zivotni
prostfed] projektl energetickych investic, které maji pro
Zivotni prostfedi znacny vyznam;

j) podporuji mezindrodn{ povédomi a vyménu informaci o diile-
zitych programech a normiéch smluynich stran pro Zivotni
prostiedi a o jejich zavidént;

k) na pozaddni a v mezich svych dostupnych zdroji se podileji
na vypracovévani a zavddéni vhodnych programi pro Zivotni
prostiedi ve smluvnich strandch.

2. Na Zddost jedné nebo vice smluvnich stran posuzuje Konfe-
rence charty spory, které se tykaji pouZivani nebo vykladu tohoto
ldnku, a pokusi se o jejich vyFeseni, neexistuje-li dohoda o Feeni
téchto spori na jinych mezindrodnich férech.

3. Pro tcely tohoto ¢ldnku se rozumi:

a) ,energetickym cyklem” cely energeticky fetézec vletné &in-
nosti, které se vztahuji k prizkumu, 67bé, produkci, konverzi,
skladovéni, pfepravé, distribuci a spotfebé riznych forem
energie, nakldddni s odpady a jejich likvidaci, odstavovdni
z &innosti, zastavovani nebo uzavirdni téchto Cinnosti a mini-
malizaci $kodlivych dopadi na Zivotni prostiedi;

i«

b) ,dopadem na Zivotni prostfedi‘ jakykoli ti¢inek zpisobeny
danou linnosti na Zivotni prostiedi, véetné lidského zdravi
a bezpecnosti, rostlinstva, zivocisstva, pady, vzduchu, vody,
podnebi, krajiny a historickych pamdtek nebo jinych fyzic-
kych struktur nebo interakef mezi témito faktory; tento pojem
zahrnuje rovnéZ G¢inky na kulturni dédictvi nebo socioeko-
nomické podminky vyplyvajici ze zmén téchto faktord;
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¢) ,zvySovinim energetické dicinnosti“ jedndni, jehoZ cilem je
zajistit stejnou jednotku vystupu (zboZzi nebo stuzeb) bez sni-
zen{ kvality nebo vykonu vystupu a zdrovei sniZit mnozstvi
energie nutné k produkei takového vystupu;

dy ,efektivnim z hlediska ndklada“ dosahovédni stanoveného cile
za nejniz§i cenu nebo dosazeni nejvétitho prospéchu za
danych ndkladd.

Cldnek 20

Transparentnost

1. Prévn{ pfedpisy, soudni rozhodnut{ a sprdvn{ opatfen{ s obec-
nou piisobnosti ovliviujici obchod s energetickymi materidly
a produkty patfi v souladu s ¢l. 29 odst. 2 pism. a) mezi opatfent,
kterd podléhaji pozadavkiim na transparentnost podle GATT
a souvisejicich aktd.

2. Pravni pfedpisy, soudni rozhodnuti a spravn{ opatfeni s obec-
nou plisobnosti, které v kterékoli smluvni strané nabudou Gdin-
nosti, a platné dohody mezi smluvnimi stranami, které ovliviuji
jiné zdleZitosti, jeZ jsou pfedmétem této smlouvy, se neprodlené
zvefejni zpisobem umoziiujicim smluvnim strandm a investo-
ram se s nimi obezndmit. Tento odstavec nevyzaduje od zddné
smluvni strany zvefejnéni divérnych informaci, pokud by to
brénilo uplatiiovani prdva nebo bylo jinak v rozporu s vefejnym
zdjmem nebo na ijmu legitimnim obchodnim zdjmdm kterého-
koli investora.

3. Kazdd smluvni strana urd{ jedno nebo vice informacnich
stredisek, na které se bude moZné obratit s Zddostmi o informaci
0 vySe uvedenych privnich pfedpisech, soudnich rozhodnutich
a spravnich opatfenich, a neprodlené o nich uvédomf sekretaridt,
ktery o nich na pozéddni kohokoli informuje.

Cldnek 21

Zdanéni

1. Nestanovi-li tento lének jinak, nezaklidd zddné ustanoveni
této smlouvy prdva a povinnosti ve vztahu k dafiovym opatfenim
smluvnich stran. V pfipadé neslucitelnosti mezi timto ¢ldnkem
a jinymi ustanovenimi této smlouvy se pouZije tento cldnek v roz-
sahu dané nesluditelnosti.

2. Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 se pouZije na dafiovd opatfeni jind nez
dané z pHjmu nebo majetku, avdak nepouZije se na

a) vyhodu, kterou smluvni strana poskytuje podle danovych
ustanoveni jakékoli smlouvy, dohody nebo ujedndni uvede-
nych v ¢l. 7 pism. a) bodu ii), ani

b} zddné danové opatfeni, jehoz cilem je zajistit (i¢inné vybirdni
dani, s vyjimkou piipadd, kdy toto opatfeni smluvni strany
svévolné diskriminuje energetické materidly a produkty
pochdzejici z Gizem{ jiné smluvni strany nebo pro né urcené,
nebo svévolné omezuje vyhody udélené v souladu s ¢l. 7
odst. 3.

3. Ustanoveni ¢l. 10 odst. 2 a 7 se pouziji na jind dafiovd opatien{
smluvnich stran neZ dané z pijmu nebo majetku, aviak nepou-
Ziji se na

a) ukldddni zdvazkd plynoucich z dolozky nejvyssich vyhod
ve vztahu k vyhoddm, které smluvni strana udéluje podle
dafiovych ustanoveni jakékoli smlouvy, dohody nebo ujed-
nan{ uvedenych v ¢l. 7 pism. a) bodu ii) nebo kterd vyplyvaji
z denstvi v jakékoli organizaci pro regiondlni hospodafskou
integraci, ani na

b) zddné danové opatfen, jehoZ cilem je zajistit Gi¢inné vybirdni
dani, s vyjimkou p¥ipadd, kdy toto opateni smluvni strany
svévolné diskriminuje nékterého investora jiné smluvni strany
nebo svévolné omezuje prospéch ziskdvany podle investi¢nich
ustanoveni této smlouvy.

4. Na danovd opatien{ jind nez dané z pijmu nebo majetku se
pouzije ¢l. 29 odst. 2 a7 6.

5. a) Clanek 13 se pouzije na dané.

b) Kdykoli vyvstane otdzka tykajici se clinku 13 o tom, zda
dan predstavuje vyvlastnéni nebo zda je dat, kterd tidajné
piedstavuje vyvlastnéni, diskriminacni, pouZiji se tato usta-
noveni:

i) investor nebo smluvni strana, kterd si stéZuje na tidajné
vyvlastnéni, postoupi spornou otdzku o tom, zda dan
piedstavuje vyvlastnéni nebo zda je diskriminacni,
pHislu§nému datiovému orgdnu. Pokud investor nebo
smluvni strana toto neucini, postoupi{ orgdny povolané
k feSeni sporu v souladu s ¢l. 26 odst. 2 pism. ¢) nebo
¢l. 27 odst. 2 spor pfislusnym datiovym orgdndmy;
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iy pfislusné danové orgdny se do Sesti mésict od tohoto
postoupeni sporu snaZi vyfesit postoupenou spornou
otizku. Pokud jde o otdzku nediskriminace, pouziji
pifsluiné datiové orgdny ustanoveni o nediskriminaci
obsazend v odpovidajici datiové smlouvé nebo, pokud
v odpovidajici dafiové smiouvé pouzitelné na tuto dan
neni zddné ustanoveni o zdkazu diskriminace nebo
pokud mezi dotéenymi smluvnimi stranami neexistuje
7ddnd takovd platnd smlouva, pouziji se zdsady nedis-
kriminace podle vzorové danové smlouvy o pijmu
a majetku Organizace pro hospoddfskou spoluprici
a T0ZVOj;

iii

orgdny povolané k fefeni spord v souladu s ¢l. 26
odst. 2 pism. ¢) nebo ¢l. 27 odst. 2 mohou piihliZet
k jakymkoli zdvértm, k nimz dospéji pfistusné danové
orgdny ohledné otdzky, zda je dané daiové opatieni
vyvlastnénim. Tyto orgdny vezmou v tivahu jakékoli
zdvéry, k nimz pislugné daniové orgdny dospéji v pri-
béhu doby Sesti mésicth uvedené v pism. b) bodu ii)
v otdzce, zda je dané dafiové opatfen] diskriminacni.
Mohou také piihlédnout k jakymkoli zdvérim, k nimz
piislugné daiové organy dospéji po uplynuti doby Sesti
mésicl;

iv) zapojeni pfislu§nych danovych orgdni po uplynuti
doby Sesti mésicil uvedené v pism. b) bodu ii) nesmi
vést za Zadnych okolnosti k prodleni v fizenich uvede-
nych v ¢ldncich 26 a 27.

6. V zdjmu vylouceni pochybnosti neomezuje ¢ldnek 14 privo
smluvni strany uklddat nebo vybirat dané srdzkami u zdroje nebo
jingmi prostfedky.

7. Pro Gcely tohoto ¢lanku:

a) ,Darové opatfeni* zahrnuje:

i) kazdé danové ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist
smluvni strany nebo jejtho dzemniho spravniho celku
nebo jejiho mistniho sprévniho orgdnu a

i) kazdé danové ustanoveni jakékoli smlouvy o zamezeni
dvojtho zdanéni nebo jakékoli jiné mezindrodni dohody
nebo ujedndni, kterd je pro smluvni stranu zdvaznd.

b) Za dané z pHjmu nebo majetku se povazuji vechny dané uva-
lené na celkovy pfijem, celkovy majetek nebo prvky piijmu
nebo prvky majetku, véetné dané ze zisku pfi prevodu
majetku, dani z nemovitosti, dédictvi a darfl nebo ve své pod-
staté podobnych dani, dani z celkové &astky mezd nebo platt
vyplacenych podniky nebo danf ze zhodnocen{ kapitdlu.

) PHslusnym danovym orgdnem® se rozumi orgdn pfislusny
podle smlouvy o dvojim zdanéni platné mezi smluvnimi stra-
nami, nebo pokud 7ddnd takovd dohoda neni v platnosti,
ministr nebo ministerstvo piislu§né v oblasti dani nebo jejich
zmocnéni zastupci.

d) V zdjmu vylouceni pochybnosti nezahrnujf vyrazy ,dafiovd
ustanoveni” a ,dané” cla.

Cldnek 22

Statni podniky a subjekty s vysadnim postavenim

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby kterykoli stdtni podnik, ktery
tyto strany provozuji nebo zfizuji, vykondval svou ¢&innost
ve vztahu k prodeji nebo poskytovdni zbozi a sluzeb na jejich
Gzemi zpisobem, ktery je slucitelny s jejich zdvazky podle
oddilu III této smlouvy.

2. Smiluvni strany nepodporuji takovy stdtni podnik, aby své &in-
nosti na jejich tGzemi provddél zpisobem neslucitelnym se
zdvazky smluvnich stran podle ostatnich ustanoveni této
smlouvy, ani to po ném nevyzaduji.

3. Smluvni strany zabezpedi, ze pokud zidi nebo provozuji
ur¢ity subjekt a poveif jej vikonem regulativni, spravnf nebo jiné
vefejné pravomoci, vykondvd tento subjekt tuto pravomoc zpl-
sobem slucitelnym se zdvazky této smluvni strany vyplyvajicimi
z této smlouvy.

4. Smluvni strany nepodporuji Zddny subjekt, kterému udéli
vyhradni nebo zvld§tni vysady, aby své ¢innosti na jejich dzemi
provadél zpisobem neslucitelnym se zdvazky smluvnich stran
podle této smlouvy, ani to po ném nevyzaduji.

5. Pro tiely tohoto ¢ldnku se ,subjektem” rozumi jakykoli pod-
nik, instituce nebo jind pravnickd nebo fyzickd osoba.
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Cldnek 23

DodrZovani ustanoveni smlouvy orgdny na Grovni nizs
nez celostdtni

1. Kazdd smluvni strana je na zédkladé této smlouvy plné odpo-
védnd za dodrzovdni viech ustanoveni této smlouvy a pfijme ves-
kerd vhodnd opatfeni, kterd jsou v jejich moznostech, aby na
svém tizemi zajistila jejich dodrZovani regiondlnimi a mistnimi
spradvnimi a jinymi orgdny.

2. Ustanoveni &sti I, IV a V této smlouvy tykajicich se feSeni
sporil se lze dovoldvat ve vztahu k opatfenim, kterd ovlivauji
dodrzovani smlouvy smluvni stranou a kterd byla pfijata regiondl-
nimi nebo mistnimi sprdvnimi a jinymi orgdny na tzemi nékteré
smluvni strany.

Cldnek 24

Vyjimky

1. Tento ¢ldnek se nepouzije na ¢lanky 12, 13 a 29.

2. Ustanoven{ této smlouvy jind neZ

a) ustanoveni uvedend v odstavci 1 a

b) ve vztahu k pismenu i} ustanoveni &asti 11l této smlouvy

nebrdni 7ddné smluvni strané pfijmout nebo uplatiiovat opatieni

i) nezbytnd na ochranu Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;

iy zdsadni pro ziskdvdni nebo distribuci energetickych materidl
a produktd v podminkdch nedostatku vzniklého z divodd
lezicich mimo kontrolu této smluvni strany za podminky, Ze
tato opatfeni jsou slucitelnd se zdsadami, podle kterych

A} viechny ostatni smluvn{ strany maji ndrok na spravedlivy
podil na mezindrodnich doddvkdch takovych energetic-
kych materidld a produktt a

B) kazdé opatfeni, které neni slucitelné s touto smlouvou,
bude odvoldno, jakmile pominou podminky, kvili nimz
vzniklo; nebo

i) urcend ve prospéch investord, ktef jsou domorodymi obyva-
teli nebo socidlng nebo hospoddfsky znevyhodnénymi jedno-
tlivei nebo skupinami, nebo ve prospéch jejich investic, a jsou
jako takovd ozndmena sekretaridtu, pokud tato opatfeni

A) nemaji vyznamny dopad na hospodéfstvi dané smluvni
strany a

B) nerozliSuji mezi investory jinych smluvnich stran a inves-
tory dané smluvni strany, kteH nepatif mezi ty, pro néz je
opatieni urceno;

za podminky, Ze zddné takové opatfeni nepfedstavuje skryté
omezeni hospodéfské ¢innosti v odvétvi energetiky nebo svévol-
nou nebo neodtivodnénou diskriminaci mezi smluvnimi stranami
nebo mezi investory nebo jinymi zdcastnénymi osobami ze
smluvnich stran. Opatfeni musi byt nileZité odivodnéna
a nesméji rusit ani zhorSovat jakykoli prospéch, ktery mize jedna
nebo vice jinych smluvnich stran rozumné ocekdvat podle této
smlouvy, ve vét$im rozsahu, nez je naprosto nezbytné pro stano-
veny 1icel.

3. Jind ustanoveni této smlouvy nez uvedend v odstavci 1 nelze
vykladat tak, aby kterékoli smluvni strané brdnila v pfijeti veske-
rych opatfeni, kterd povazuje za nezbytnd

a) pro ochranu svych zdsadnich bezpecnostnich zdjmd, véetné
opatfent,

) kterd se vztahuji k doddvkdm energetickych materidld
a produktd pro vojenské téely, nebo

i) ucinénych v dobé vilky, ozbrojeného konfliktu nebo jiné
mimofadné udélosti v mezindrodnich vztazich;

b) k provadéni vnitrostdtnich politik dodrzujicich nesifent jader-
nych zbrani nebo jinych jadernych vybuinych zafizeni nebo
nutnych pro splnéni zdvazkd této strany vyplyvajicich ze
Smlouvy o nesifen jadernych zbrani, pokynd pro dodavatele
jadernych materidlt a ostatnich mezindrodnich zdvazkd nebo
wjednani o nesifeni jadernych zbrani; nebo

) kudrzeni vefejného pofadku.

Takova opatfeni nesméji predstavovat skryté omezeni tranzitu.

4. Ustanoveni této smlouvy, kterd poskytuji dolozky nejvyssich
vyhod, nezavazuji zddnou smluvni stranu, aby rozsifila na inves-
tory kterékoli jiné smluvni strany pfednostni zachdzeni,
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a) které vyplyva z jejtho clenstvi v oblasti volného obchodu nebo
celni unii nebo

b) které je poskytovdno podle dvoustranné nebo mnohostranné
dohody o hospodéfské spoluprici mezi stity, které tvoiily
byvaly Svaz sovétskych socialistickych republik, az do konec-
ného ustaveni jejich vzdjemnych hospodafskych vztahd.

Cldnek 25
Dohody o hospoddiské integraci

1. Ustanoveni této smlouvy nelze vyklddat tak, Ze zavazuji
smluvni stranu, kterd je stranou dohody o hospodafské integraci,

aby prostfednictvim doloZky nejvyssich vyhod rozsifila na jinou
smluvni stranu, kterd neni stranou této dohody o hospoddiské
integraci, jakékoli pfednostni zachdzeni, které se pouzivd mezi
stranami této dohody o hospodéiské integraci v disledku toho, Ze
jsou jejimi smluvnimi stranami.

2. Pro ticely odstavee 1 se ,dohodou o hospoddiské integraci
rozumi dohoda, kterd podstatné liberalizuje mimo jiné obchod
a investice tim, Ze zaji$tuje neexistenci nebo podstatné odstranéni
veskeré diskriminace mezi svymi stranami pomoci odstranéni
stavajicich diskrimina¢nich opatfeni nebo zdkazem novych nebo
dalgich diskrimina¢nich opatfeni bud od vstupu uvedené dohody
v platnost, nebo na zdkladé pfiméfeného Casového ramee.

3. Tento clanek se nedotykd uplatiiovini GATT a souvisejicich
aktt v souladu s cldnkem 29.

CASTV

RESENI SPORU

Cldnek 26

ReSeni sporii mezi investorem a smluvni stranou

1. Spory mezi smluvn{ stranou a investorem jiné smluvni strany
v souvislosti s investici na tizemi prvni smluvni strany, které se
tykajf jejtho tidajného poruseni zdvazku podle &isti 111, se pokud
mozno vyfesi smirné.

2. Jestlize takovy spor nebude urovndn podle odstavce 1 do tif
mésict ode dne, kdy jedna ze stran sporu pozddala o smirné
Feseni, mizZe investor pfedlozZit spor k vyfedeni, podle své volby,

a) phisludnému soudu nebo spravnimu tribundlu smluvni strany,
kterd je stranou sporu;

b) vsouladu s jakymkoli pouzitelnym pfedem dohodnutym roz-
hod¢im fizenim, nebo

¢) v souladu s ndsledujicimi odstavci tohoto ¢ldnku.

3. a) Svyhradou pismen b) a ¢) timto kazdd smluvni strana ddvd
svitj bezpodmine¢ny souhlas s pfedlozenim sporu k mezi-
ndrodnimu rozhodéimu nebo smiréimu fizeni podle
tohoto ¢ldnku.

b) i) Smluvni strany uvedené na seznamu v pfiloze ID neu-
déluji takovy bezpodminecny souhlas v pfipadech, kdy
investor dffve pledlozil spor k fefeni podle odst. 2
pism. a) nebo b).

iiy Pro ucely transparentnosti kazdd smluvni strana, které
jsou uvedené na seznamu v piiloze ID, pisemné sdéli
sekretaridtu svou politiku, praxi a podminky nejpozdéji
v den uloZen{ své ratifikacni listiny, listiny o pfijet{ nebo
listiny o schvéleni v souladu s ¢lankem 39 nebo v den
ulozen{ své listiny o pfistoupeniv souladu s ¢ldnkem 41.

¢) Smluvni strany uvedené na seznamu v pifloze IA neudéluji
takovy bezpodminecny souhlas ve vztahu ke sportim, které
vzniknou podle ¢l. 10 odst. 1 posledni véty.

4. Pokud se investor rozhodne predloZit spor k feSeni podle
odst. 2 pism. ¢), vyjddi{ pisemné sviij souhlas s predlozenim sporu

a) i) Mezindrodnimu stfedisku pro fefeni spori z investic
zFzenému Umluvou o feSeni spord z investic mezi stity
a ob¢any jinych stdtd, oteviené k podpisu ve Washingtonu
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dne 18. bfezna 1965 (ddle jen ,imluva ICSID*) v pHpadé,
Ze obé smluvni strany jsou stranami dmluvy [CSID, nebo

ii) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni spor z investic
zfizenému Gmluvou uvedené v pism. a) bodu i) podle
dodatkovych pravidel ICSID (ddle jen ,dodatkovych pravi-
del®), jestlize bud smluvni strana, kterd je stranou sporu,
nebo smluvni strana investora, ale nikoli obg, je stranou
umluvy [CSID;

b) jedinému rozhodci nebo rozhod¢imu soudu zfizenému ad
hoc, ustavenému podle rozhodéich pravidel Komise OSN pro
mezindrodni prdvo obchodni (ddle jen ,UNCITRAL), nebo

¢) rozhod&imu fizeni Arbitrdznfho institutu Stockholmské
obchodni komory.

5. a) Souhlas udéleny v odstavci 3 spolu s pisemnym souhlasem
investora podle odstavce 4 se povazuje za vyhovujici poza-
davkdm kladenym na

i) pisemny souhlas stran sporu pro tcely kapitoly IlI
tmluvy [CSID a pro téely dodatkovych pravidel;

ii)y ,pisemnou dohodu” pro ticely clanku Il Umluyy OSN
o uzndni a vykonu cizich rozhod¢ich ndlezd, vyhldgené
v New Yorku dne 10. Gervna 1958 (ddle jen ,Newyor-
ské amluvy®), a

iii

Lstrany smilouvy, které se pisemné dohodly” pro ticely
¢lanku 1 rozhodéich pravidel UNCITRAL.

&

Kazd4 arbitrdz podle tohoto ¢ldnku se na zddost kterékoli
strany sporu kond ve stdté, ktery je stranou Newyorské
umluvy. Ndroky pfedloZené k arbitrdzi podle této smlouvy
se pro ticely ¢lanku [ uvedené Gimluvy povaZzujf za ndroky,
které vyplyvaji z obchodniho vztahu nebo operace.

6. Soud zi{zeny v souladu s ¢ldnkem 4 rozhoduje o spornych
otdzkdch podle této smlouvy a pouzitelnych pravidel a zdsad
mezindrodniho préva.

7. Investor jiny nez fyzickd osoba, ktery md ke dni pisemného
souhlasu uvedeného v odstavci 4 stétn{ piislu§nost smluvni strany
zicastnéné na sporu a ktery byl pfed vznikem sporu mezi nim
a danou smluvni stranou pod kontrolou investord jiné smluvni
strany, se pro Gely &l. 25 odst. 2 pism. b) Umluvy o ICSID pova-
Zuje za ,obcana jiného smluvniho stdtu a pro ticely ¢l. 1 odst. 6
dodatkovych pravidel se povazuje za ,ob&ana jiného stétu“.

8. Rozhoddi nélez, ktery mize zahrnovat pfizndni drokd, je pro
obé strany ve sporu konelny a zdvazny. Rozhod¢{ ndlez, ktery se
tykd opatfeni spravnich nebo jinych orgdnt na nizsi nez celo-
statni trovni smluvni strany z(castnéné na sporu, stanovi, Ze
smluvni strana miZe misto kterékoli jiné pfiznané ndhrady zapla-
tit finanéni odskodnéni. Kazdd smluvni strana provedou tyto
nédlezy bez prodleni a zajist na svém tizemi jejich ainny vykon.

Clanek 27

Reseni sporit mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajic{ se pouziti nebo
vykladu této smlouvy budou, pokud to bude moZné, vyfeseny
diplomatickou cestou.

2. Pokud spor nemuiZe byt takto vyfesen v pfiméfené dobé, mize
kterdkoli strana smlouvy po pisemném ozndmeni druhé strané
sporu predlozit danou zdlezitost rozhodé¢imu soudu ustano-
venému ad hoc v souladu s timto ¢ldnkem, pokud tato smlouva
nestanovi jinak nebo pokud se smluvn{ strany pisemné nedohod-
nou jinak, a s vyjimkou spordt o pouZiti nebo vyklad ¢lanku 6
nebo ¢lanku 19, nebo v pfipadé smluvnich stran vyjmenovanych
v piiloze A, &l. 10 odst. 1 posledni véty.

3. Rozhodd soud bude ustanoven ad hoc timto zptisobem:

a informuje druhou smluvni stranu sporu o tomto jmenovani
ve lhiité tiiceti dni od obdrZeni ozndmeni druhé smluvni
strany uvedeného v odstavci 2;

b

ve |hité Sedesdti dndi po obdrzeni pisemného ozndmeni uve-
deného v odstavci 2 jmenuje jednoho rozhodce druhd smluvni

=
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strana, kterd je stranou sporu. Nenf-li toto jmenovani prove-
deno v pfedepsané thité, maze smluvni strana, kterd zahdjila
fizeni, do 90 dnd po piijeti ozndmen{ uvedeného v odstavei 2
pozadat, aby doglo ke jmenovani podle pismene d);

tietf rozhodce, ktery nesmi byt stdtnim pfislusnikem ani obca-
nem smluyni strany zicastnéné na sporu, je jmenovan smluv-
nimi stranami, které jsou stranami sporu. Tento rozhodce je
predsedou soudu. JestliZe se smluvni strany nedohodnou na
jmenovdni tfetiho rozhodce do 150 dnti ode dne ozndmeni
uvedeného v odstavci 2, provede se toto jmenovani podle pis-
mene d) na zddost kterékoli smluvni strany pfedlozené do 180
dnt po obdrzeni uvedeného ozndment;

d) jmenovdni, o néz bylo pozdddno v souladu s timto pismenem,

provede generdlni tajemnik Stdlého rozhodéiho dvora do 30
dnt po obdrzeni odpovidajici zZddosti. NemdzZe-li generdlni
tajemnik vykonat tento tikon, provede jmenovani prvni tajem-
nik kanceldfe soudu. NemdiZe-li ani prvni tajemnik kanceldfe
soudu vykonat tento Gkon, provede jmenovdni sluZebné nej-
stard{ ¢len Stdlého rozhod¢tho dvora;

jmenovéni provedend v souladu s pismeny a) az d) se provi-
déji s ohledem na kvalifikaci a zkuSenost budoucich rozhodc,
zejména v zaleZitostech, na které se vztahuje tato smlouva;

neni-li mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak, pouZiji
v rozsahu, ktery nebyl upraven smluvnimi stranami, jeZ jsou
stranami sporu, nebo rozhodci jinak, rozhoddi pravidla
UNCITRAL. Soud piijimd rozhodnuti vétinou hlasi roz-
hodci;

soud rozhodne spor v souladu s touto smlouvou a pouzitel-
nymi pravidly a zdsadami mezindrodniho prva;

h) rozhod¢i nélez je pro smluvni strany, které jsou stranami

sporu, konecny a zdvazny;

pokud soud pii rozhodovani zjisti, Ze opatfeni regiondlniho
nebo mistntho sprdvniho nebo jiného orgdnu na Gzemi
smluvni strany uvedené na seznamu v ¢sti I pfilohy P neni
v souladu s touto smlouvou, miiZe se jakdkoli strana odvolat
na ¢ést 1l prilohy P;

soudni ndklady véetné odmén rozhodct hradf smluvni strany
rovnym dilem. Soud vSak mize podle vlastniho uvdzeni roz-
hodnout, aby jedna ze smluvnich stran z¢astnénych na sporu
zaplatila vétsi Cdst nékladd;

pokud se smluvni strany, které jsou stranami sporu, nedohod-
nou jinak, zasedd soud v Haagu a vyuzivd prostory a zafizeni
Stalého rozhodétho dvora;

kopie rozhodéfho ndlezu bude uloZena na sekretaridtu, kde je
kazdému piHstupnd.

Cldnek 28

NepouZiti cldnka 27 na nékteré spory

Spor smluvnich stran o pouziti nebo vyklad ¢lanku 5 nebo 29 se
nefes{ v souladu s ddnkem 27, pokud se tak nedohodnou smluvni
strany, které jsou stranami sporu.

CAST VI

PRECHODNA USTANOVEN{

Cldnek 29

Prozatimni ustanoveni o zdleZitostech spojenych
s obchodem

1. Tento ¢ldnek se pouZije na obchod s energetickymi materidly
a produkty, dokud alesponi jedna smluvni strana neni stranou
GATT a souvisejicich aktd.

2.

a) Obchod s energetickymi materidly a produkty mezi smluv-

nimi stranami, z nichZ alespont jedna nenf stranou GATT
nebo daného souvisejictho aktu, s vyhradou pismen b} a ¢
a vyjimek a pravidel uvedenych v piiloze G, se fidi ustano-
venimi GATT 1947 a souvisejicimi akty, jak se pouzivaji ke
dni 1. bfezna 1994 a jak je vii<i energetickym materidlim
a produktdm uplatiuji strany GATT 1947 mezi sebou,jako
by viechny smluvn{ strany byly ¢leny GATT 1947 a sou-
visejicich aktd.
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b) Uvedeny obchod smluvni strany, kterd byla souddsti
byvalého Svazu sovétskych socialistickych republik, se
misto toho mize s vyhradou pilohy TFU fidit dohodou
dvou nebo vice téchto stdtd az do 1. prosince 1999 nebo
do ptistoupeni uvedené smluvni strany ke GATT, podle
toho, co nastane difve.

¢) Pokud jde o obchod mezi dvéma stranami GATT, pis-
meno a) se nepouZije, pokud jedna z téchto stran nenf stra-
nou GATT 1947.

3. Kazdy signatdf této smlouvy a kazdy stdt nebo organizace pro
regiondlni hospoddiskou integraci, kteff pfistoupi k této smlouve,
pfedd sekretaridtu v den podpisu smlouvy nebo uloZeni své lis-
tiny o pristoupeni seznam viech cel a jinych poplatkd uvalova-
nych na energetické materidly a produkty pfi dovozu nebo vyvozu
a ozndmi i trovné cel a poplatkd pouzitelnych ke dni podpisu
nebo ulozeni. Kazdd zména cel nebo poplatkd se oznamuje sekre-
taridtu, ktery o ni vyrozum{ ostatni smluvni strany.

4. Kazdd smluvni strana se snaz{ nezvySovat cla ani jiné poplatky
uklddané pti dovozu nebo vyvozu

a) v piipadé dovozu energetickych materidld a produktd
popsanych v ¢dsti I programu, ktery se vztahuje ke smluvni
strané uvedené v ¢ldnku Il GATT, nad droven stanovenou
v daném programu, pokud je tato smiuvni strana stranou
GATT;

b) v pifpadé vyvozu energetickych materidld a produktd a jejich
dovozu, pokud tao smluyn{ strana nen{ stranou GATT, nad
troven, kterd byla naposledy ozndmena sekretaridtu, kromé
piipadd, které jsou povoleny v ustanovenich pouZitelnych na
zakladé odst. 2 pism. a).

5. Smluvni strana miiZe zvysit cla nebo jiné poplatky nad dro-
vet uvedenou v odstavci 4, pouze

a) pokud je takovy krok v piipadé cla nebo jiného poplatku
uklddaného pfi dovozu slucitelny s pouzitelnymi ustanove-

nimi GATT jinymi neZ ustanovenimi GATT 1947 a souvi-
sejicich aktd, kterd jsou vyjmenovéna v piiloze G, a odpovi-
dajicimi ustanovenimi GATT 1994 a souvisejicich aktd, nebo

tivnich postupd ozndmila sekretaridtu svij ndvth takového
zvydeni, poskytla ostatnim zdcastnénym smluvnim strandm
pFiméfenou moznost konzultaci k tomuto névrhu a vénovala
ndlezitou pozornost pfipominkdm dotcenych smluvnich
stran.

6. Signatdfi se zavazuji zahdjit jedndni nejpozdéji do
1. ledna 1995 a uzaviit nejpozdéji do 1. ledna 1998, piipadné
s ohledem na jakykoli vyvoj svétového obchodniho systému,
zménu této smlouvy, kterd s vyhradou v ni stanovenych pod-
minek zavdze kazdou smluvni stranu, aby nezvySovala cla nebo
poplatky nad droven uréenou touto zménou.

7. Priloha D se pouzije na spory, které se tykaji dodrzovani usta-
noveni o obchodu podle tohoto ddnku, a nedohodnou-li se obé
smluvni strany jinak, na spory tykajici se dodrzovdni ¢clanku 5
v piipadé smluvnich stran, z nichz alespoi jedna neni stranou
GATT; piiloha D se vSak nepouzije na zidny spor mezi smluy-
nimi stranami, jehoZ podstata vyplyva z dohody, kterd

a) byla ozndmena podle odst. 2 pism. b) a p¥ilohy TFU a splituje
jejich ostatni poZadavky, nebo

b) zfizuje oblast volného obchodu nebo celni unii v souladu
s ¢ldnkem XXIV GATT.

Cldnek 30

Vyvoj mezindrodnich obchodnich ujedndni

Smluvni strany se zavazuji, Ze s ohledem na vysledky Uruguay-
ského kola mnohostrannych obchodnich jedndni, obsazené
zejména v jeho zdvére¢ném aktu vyhldSeném v Marrdkesi dne
15. dubna 1994, zaénou nejpozdéji dne 1. Cervence 1995 nebo
pii vstupu této smlouvy v platnost, podle toho, k ¢emu dojde
pozdéji, posuzovat vhodné zmény této smlouvy za ticelem jejich
pfijeti Konferenci charty.
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Cldnek 31

Energetickd zafizeni

Prozatimni konference charty posoudi na svém prvnim zaseddni
zafazen{ energetickych zafizeni do obchodnich ustanoveni této
smlouvy.

Cldnek 32

Pfechodny rezim

1. Vzhledem k tomu, Ze smluvni strany vyjmenované v pifloze T
potfebuji Cas na to, aby se pFizpisobily trznimu hospodafstvi,
mohou pfedbézné pozastavit plné dodrzovini svych zdvazkd
podle jednoho nebo vice nésledujicich ustanoveni této smlouvy
za podminek stanovenych v odstavcich 3 az 6:

cl. 6 odst. 2a5,

&. 7 odst. 4,

&l 9 odst. 1,

¢l. 10 odst. 7 — zvldstni opatfeni,

¢l 14 odst. 1 pism. d) — pouze pokud jde o pfevod
nespotfebovanych ziskd,

¢l. 20 odst. 3,

¢cl. 22 odst. 1 a 3.

2. Ostatni smluvn{ strany budou ndpomocny kterékoli smluvni
strang, kterd pozastavila plné dodrzovini zdvazkd podle
odstavce 1, k dosaZeni podminek, za nichZ bude mozné takové
pozastaveni ukon¢it. Tuto pomoc je mozné poskytnout v jaké-
koli formé, kterou ostatni smluvni strany povazuji za nejacinnéjsf
pro naplnén{ potfeb ozndmenych podle odst. 4 pism. ¢, vietné
piipadnych dvoustrannych nebo mnohostrannych ujednéni.

3. Pouzitelnd ustanoveni, etapy sméfujici k plnému provadéni
kazdého ustanoveni, opatfeni, kterd je tieba pfijmout, a datum
nebo vyjimecné nejistd udalost, do kterého md byt kazdd etapa
ukoncena a pfijata opatfeni, jsou pro kazdou stranu Zddajici
o pfechodny rezim uvedena v piiloze T. Kazdd takovd smluvni
strana piijme stanovend opatieni do dne, ktery je uveden v pfiloze

T pro dané ustanoveni a etapu. Smluvni strany, které predbéiné
pozastavily plné dodrZovédni podle odstavce 1, se zavazujl plné
splnit odpovidajici zdvazky do dne 1. Cervence 2001. Pokud by
smluvn{ stana povazovala kvili vyjimeénym okolnostem za
nezbytné pozddat o prodlouZeni doby predbézného pozastaveni
nebo o zaveden{ jakékoli dal§tho pfedbéiného pozastaveni, které
nebylo uvedeno v pfiloze T, pijme rozhodnuti o zddosti 0 zménu
piflohy T Konference charty.

4. Smluvn{ strany, které vyuzivaji pfechodny rezim, informuji
sekretaridt nejméné jednou za dvandct mésicd o

a) provedeni veskerych opatfeni stanovenych pro tuto stranu
v piiloze T a 0 svém obecném pokroku k plnému dodrzovani
svych zdvazkd;

b) pokroku, ktery podle svého ocekdvani ucini v ndsledujicich 12
mésicich k plnému dodrzovéni svych zdvazkd, o veskerych
obtizich, které predvidd, a o svych ndvrzich na jejich fedent;

¢) o potiebé technické pomoci pro usnadnéni dokonceni etap
uvedenych v piiloze T, jak je nezbytné pro plné uplatiiovani
této smlouvy, nebo pro feSeni obtiZe ozndmené podle pis-
mene b) jakoZ i na podporu jinych trzné zaméfenych reforem
a modernizaci svého energetického odvétvi;

d) pripadné potfebé podat zddost uvedenou v odstavci 3.

5. Sekretaridt

a) pfedivd viem smluynim stranim ozndmeni uvedené
v odstavci 4;

b) pfeddvd a aktivné podporuje, v pfipadé potieby
prostfednictvim ujedndni s jinymi mezindrodnimi organiza-
cemi, propojovani poptévek po technické pomoci a nabidek
technické pomoci uvedené v odstavci 2 a v odst. 4 pism. c);

¢) nakonci kazdého Sestimési¢niho obdobi pieddvd viem smluv-
nim strandm shrnutf v§ech ozndmeni u¢inénych podle odst. 4
pism. a) nebo d).

6. Konference charty kazdoro¢né posoudi pokrok, ktery smluvni
strany ulinily k uplatiovdni tohoto cldnku, a propojovani
nabidky a poptdvky tykajici se technické pomoci podle odstavce
2 a odst. 4 pism. ¢). Pfi posuzovdni mtzZe rozhodnout o pfijeti
potfebnych opatfeni.
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CAST VI
STRUKTURA A INSTITUCE

Cldnek 33

Protokoly a prohldseni k energetické charté

1. Konference charty miize povolit sjedndni ur¢itého poctu pro-
tokold nebo prohldSeni k energetické charté, které budou
sméfovat k uskutecnéni jejich ¢ilit a zdsad.

2. Téchto jedndni se mize Gicastnit kterykoli signatdf charty.

3. Stdt nebo organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci se
nestanou smluvni stranou protokolu nebo prohldsent, pokud nej-
sou nebo se zdroven nestanou signatdii charty a smluvni stranou
této smlouvy.

4. S vyhradou odstavce 3 a odst. 6 pism. a) se zdvére¢nd ustano-
veni pouzitelnd na protokol stanovi v daném protokolu.

5. Protokol se pouZije pouze na ty smluvni strany, které souhlasi,
Ze jim budou vdzdny, a neni na Gjmu pravim a povinnostem
smluvnich stran, které nejsou jeho stranou.

6. a) Protokol mlize pfidélit tkoly Konferenci charty a funkce
sekretaridtu za podminky, Ze takové piidéleni nemiize byt
provedeno zménou protokolu, pokud takovou zménu
neschvdlf Konference charty, jejiz schvileni nepodléhd zdd-
nym ustanovenim protokolu, kterd povoluje pismeno b).

=

Protokol stanovici rozhodnuti, kterd md p¥ijimat Konfe-
rence charty, mtiZe s vyhradou pismene a) pro takové roz-
hodnuti stanovit

i) hlasovaci pravidla odli$nd od pravidel v ¢linku 36;

i) Zepouze strany protokolu se povazuji za smluvni strany

pro tcely ¢linku 36 nebo jsou zpisobilé hlasovat podle
pravidel uvedenych v protokolu.

Cldnek 34

Konference Energetické charty

1. Smluvni strany se pravidelné schdzeji na Konferenci Energe-
tické charty (ddle jen ,Konference charty®), na niz je kazdd smluvni

strana oprévnéna mit jednoho zastupce. Rédn4 zaseddni se konajf
v pravidelnych odstupech, které stanovi Konference charty.

2. Mimofddnd zaseddni Konference charty se mohou konat z roz-
hodnuti Konference charty nebo na pisemnou Zddost nékteré
smluvn{ strany, pokud do Sesti tydnd od doby, kdy sekretariat
sdélf tento pozadavek smluvnim strandm, jej podpofi alespon
jedna tfetina smluvnich stran.

3. Konference charty md tyto tikoly:

a) plnit povinnosti, které ji pfidéluje tato smlouva a protokoly;

b) sledovat a usnadnovat uplatiovéni zdsad charty a ustanoven{
této smlouvy a protokold;

¢) usnadiiovat v souladu s touto smlouvou a protokoly koordi-
naci vhodnych obecnych opatfeni pro provddéni zdsad
charty;

d) posuzovat a p¥ijimat pracovni programy sekretaridtu;

™

e) posuzovat a schvalovat roéni Gcetni zdvérky a rozpocet sekre-
taridtu;

f) posuzovat a schvalovat nebo pfijimat podminky tykajici se
viech dohod o sidle nebo jingch dohod, véetné vysad a imu-
nit povazovanych za nezbytné pro Konferenci charty a sekre-
tariat;

g) podporovat Gsili o spolupréci zaméfené na usnadnéni a pod-
porovani trZné orientovanych reforem a modernizaci odvétvi
energetiky v zemich stfedni a vjchodni Evropy a v zemich
byvalého Svazu sovétskych socialistickych republik, které
prochdzeji hospoddfskou transformaci;

h) povolovat a schvalovat zmocnéni pro sjedndvani protokold
a posuzovat a pfijimat jejich znéni a Gpravy;

i) povolovat sjedndvini prohldseni a schvalovat jejich vydavéni;

j) rozhodovat o pfistoupenich k této smlouvé;
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k) povolovat jedndn{ a posuzovat a schvalovat nebo pfijimat
dohody o pfidruzeni;

1) projedndvat a pfijimat znéni zmén této smlouvy;

m

=

projedndvat a schvalovat dpravy a technické zmény piloh
této smlouvy;

n) jmenovat generdlnfho tajemnika a piijimat veskerd rozhod-
nutf nezbytnd ke zfizeni a fungovini sekretaridtu, vcetné
struktury, persondlnich otdzek a standardnich podminek
zaméstndvéani Gfednikd a jinych zaméstnanci.

4. Pfi plnéni svych dkold spolupracuje Konference charty
prostfednictvim sekretaridtu s jinymi institucemi a organizacemi
s uzndvanou plsobnosti v zdleZitostech, které se tykaji cilii této
smlouvy, a co nejvice, nejhospoddrnéji a nejicinnéji vyuzivé jejich
sluzby a programy.

5. Konference charty mdaze zfdit pomocné orgdny, které uznd za
vhodné pro plnéni svych tkold.

6. Konference charty projednd a pfijme jednaci fdd a finan¢ni
pravidla.

7. Konference charty v roce 1999 a potom v odstupech
(nepfesahujicich pét let), které stanovi, dikladné prezkoumd
tikoly stanovené v této smlouvé, pokud jde o rozsah, v némz byla
uplatilovdna ustanoveni této smlouvy a protokold. Na zédvér kaz-
dého pfezkumu mize Konference charty zménit nebo zrusit
Gkoly vymezené v odstavei 3 a mize rozpustit sekretaridt.

Cldnek 35

Sekretariat

1. Pro plnéni svych dkold md Konference charty k dispozici
sekretariat, ktery je sloZen z generdlniho tajemnika a z takového
minimdlniho poctu zaméstnancd, ktery je nezbytny pro Géinné
fungovéni.

2. Generédlniho tajemnika jmenuje Konferenci charty. Prvni gene-
rlnf tajemnik je jmenovan na dobu nejvySe péti let.

3. Pii vykonu svych funkei sekretaridt odpovidd Konferenci
charty a piedklddd ji zprdvy.

4. Sekretaridt poskytuje Konferenci charty veSkerou pomoc
nezbytnou pro plnéni jejich dkold a vykondvd funkce, kterymi jej
povétuje tato smlouva nebo protokoly, nebo jakékoli jiné funkce,
kterymi jej povéff Konference charty.

5. Sekretaridt mtZe uzavirat spravni a smluvni ujedndni, kterd
jsou ptipadné nezbytnd pro ¢inné plnéni jeho funkei.

Cldnek 36

Hlasovani

1. Jednomyslnost smluvnich stran piftomnych a hlasujicich na
zaseddni Konference charty pi rozhodovéni o takovych zalezi-
tostech se vyzaduje pro rozhodnut{ Konference charty o

a) prijetf zmén této smlouvy jinych nez zmén ¢ldnkd 34 a 35
a pfilohy T;

=

schvileni pFistoupeni k této smlouvé v souladu s cldnkem 41
stity nebo organizacemi pro regiondlni hospoddfskou inte-
graci, které nebyly signatdfi charty ke dni 16. ¢ervna 1995;

¢) povoleni jedndni o dohoddch o pfidruzeni a schvileni nebo
pfijeti dohod o pfidruZeni;

k=

schvilenf zmén p¥iloh EM, NI, G a B;
e} schvileni technickych zmén p¥loh této smlouvy a

f) schvdleni clend poroty, které jmenuje generdlni tajemnik podle
piilohy D odstavce 7.

Smluvni strany vyvinou veskeré fisili, aby na zdkladé obecné
shody dospély k dohodé o kazdé zélezitosti, kterd podle této
smlouvy vyzaduje jejich rozhodnuti. Nelze-li dosdhnout dohody
na zdkladé obecné shody, pouziji se odstavce 2 az 5.

2. Rozhodnutf o rozpoctovych otdzkdch uvedend v ¢l. 34 odst. 3
pism. e) se pfijimaji kvalifikovanou vétdinou smluvnich stran,
jejichz urcené p¥ispévky podle p¥ilohy B predstavuji dohromady
nejméné i Ctvrtiny celkovych tam uvedenych urcenych
pispévkd.

3. Rozhodnuti o zdlezitostech uvedenych v ¢l. 34 odst. 7 se

4. Svyjimkou pfipadt uvedenych v odst. 1 pism. a) az f), odstav-
cich 2 a 3 as vyhradou odstavce 6 se rozhodnut{ stanovend touto
smlouvou piijimaji tfi¢tvrtinovou vétdinou smluvnich stran
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pritomnych a hlasujicich na zaseddni Konference charty pfi roz-
hodovéni o téchto zdlezitostech.

5. Pro ticely tohoto ¢ldnku se ,smluvnimi stranami p¥tomnymi
a hlasujicimi“ rozuméj{ smluvni strany, které jsou pfitomné a ode-
vzdajf kladny nebo zédporny hlas, s tim, Ze Konference charty
mizZe piijmout jednaci Fdd, ktery umozni, aby smluvni strany
piijimaly rozhodnuti korespondencné.

6. S vyjimkou pipadu uvedeného v odstavci 2 jsou rozhodnuti
uvedend v tomto ¢cldnku platnd, pokud obdrif prostou vétsinu
hlasti smluvnich stran.

7. Organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci md pii hla-
sovani pocet hlast, ktery se rovnd poétu jejich clenskych statd,
které jsou smluvnimi stranami této smlouvy, za predpokladu, Ze
tato organizace nevyuZije své hlasovaci pravo, pokud je vyuziji jeji
¢lenské stity, a naopak.

8. V ptipadé trvalych nedoplatki smluvn{ strany pfi thradé
finanénich zévazkd podle této smlouvy méze Konference charty
zcela nebo Cdstedné pozastavit hlasovaci prdva této smluvnf
strany.

Cldnek 37

Zésady financovéni

1. Kazdd smluvn{ strana nese vlastn{ niklady na zastoupeni na
zaseddnich Konference charty a viech pomocnych orgdnd.

2. Néklady na zaseddni Konference charty a v§ech pomocnych
orgdnd se povazuji za ndklady na sekretaridt.

3. Naklady na sekretaridt hradi smluvni strany podle své platebni
schopnosti uvedené v piloze B, jejiZ ustanoveni je mozné ménit
v souladu s &. 36 odst. 1 pism. d).

4. Protokol mize obsahovat ustanoveni pro zajiténi toho, Ze
vechny ndklady na sekretaridt vyplyvajici z daného protokolu
nesou strany protokolu.

5. Konference charty miize navic piijimat dobrovolné pifspévky
od jedné nebo vice smluvnich stran nebo z jinych zdrojd. Nklady
hrazené z téchto piispévkd se nepovazuji za ndklady na sekreta-
ridt pro Gcely ¢lanku 3.

CAST Vil

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 38

Podpis

Tato smlouva bude oteviena k podpisu v Lisabonu od 17. pro-
since 1994 do 16. Cervna 1995 pro stéty a organizace pro regio-
ndlni hospoddfskou integraci, které podepfi chartu.

Cldnek 39

Ratifikace, pfijeti nebo schvileni

Tato smlouva podléhd ratifikaci, pfijeti nebo schvdleni signatdfi.
Ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo listiny o schvdleni budou
ulozZeny u depozitdte.

Cldnek 40

Pouziti na dzemi

1. Kazdy stdt nebo organizace pro regiondlni hospoddfskou inte-
graci mize v dne podpisu, ratifikace, pfijeti, schvdleni nebo

piistoupeni formou prohldeni uloZeného u depozitafe prohldsit,
Ze tato smlouva je zdvaznd pro vSechna Gzemi, za jejichZ mezi-
nérodni vztahy odpovidd, nebo je zdvaznd pro jedno nebo vice
téchto tGizemi. ProhldSeni nabyvd dcinku dnem, kdy smlouva
vstoupi pro danou smluvn{ stranu v platnost.

2. Kazdd smluvni strana se mize k pozdéjsimu dni formou pro-
hléseni ulozeného u depozitife zavdzat k rozsifeni pisobnosti
této smlouvy na jind {izemi vymezend v prohldSeni. Smlouva
nabyvé pro toto tizemi{ t¢inku devadesdtym dnem po dorueni
takového prohldseni depozitdfi.

3. Kazdé prohldSeni vydané podle pfedchozich dvou odstaved
muze byt pro jakékoli tizem, které je v takovém prohldfeni vyme-
zeno, vzato zpét ozndmenim depozitdii. S vyhradou ¢l. 47 odst. 3
nabyvé toto zpétvzeti G¢inku po uplynuti jednoho roku po doru-
Ceni takového ozndmeni depozitdfi.

4. Definice ,Gizemi“ v ¢l. 1 odst. 10 se vykladd s ohledem na jaké-
koli prohldseni ulozené podle tohoto ¢lanku.
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Cldnek 41
Pfistoupeni

Tato smlouva bude oteviena k pfistoupeni ode dne, kdy uplyne
doba pro jeji otevieni k podpisu, pro stity a organizace pro regio-
nélni hospodafskou integraci, které podepisi chartu, za pod-
minek, které schvdli Konference charty. Listiny o pfistoupeni
budou uloZeny u depozitdfe.

Cldnek 42

Zmény

1. Kterdkoli smluvni strana mfZe navthnout zmény této
smlouvy.

2. Znéni kazdé navrhované zmény této smlouvy se sdélf
prostfednictyim sekretaridtu smluvnim strandm nejméné tfi
mésice pfede dnem, v ném? je pfedloZena k pfijeti Konferenci
charty.

3. Zmény této smlouvy, jejichZ znéni pfijme Konference charty,
sdeli sekretaridt depozitdfi, jenz je pfedlozi viem smluvnim
strandm k ratifikaci, piijeti nebo schvéleni.

4. Ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo listiny o schvdleni tyka-
jici se zmén této smlouvy budou uloZeny u depozitdfe. Zmény
vstupuji v platnost mezi smluvnimi stranami, které je ratifikuji,
pHijmou nebo schvdli, devadesdtym dnem po uloZen{ ratifikacnich
listin, listin o pijeti nebo listin o schvileni u depozitife nejméné
tfemi ¢tvrtinami smluvnich stran. Pro kazdou dal3f smluvni stranu
pak zmény vstupuji v platnost devadesdtym dnem poté, co tato
smluvni strana ulozi svou ratifikacn{ listinu, listinu o pfijeti nebo
listinu o schvdleni tykajici se zmén.

Cldnek 43

Dohody o pfidruzeni

1. Konference charty miZe povolit sjedndni dohod o pfidruzeni
se stity nebo organizacemi pro regiondlni hospoddfskou integraci
nebo s mezindrodnimi organizacemi s cilem rozvijet cile a pro-
véadeét zdsady charty a této smlouvy nebo jednoho nebo vice pro-
tokoli.

2. Vztahy navdzané s urcitym statem, organizaci pro regiondlni
hospodafskou integraci nebo mezindrodni organizaci a prdva

a povinnosti z nich vyplyvajici odpovidaji zvlagtnim okolnostem
pidruzeni a v kazdém piipadé jsou uvedeny v dohodé
o piidruZeni.

Clinek 44

Vstup v platnost

1. Tato smlouva vstoupi v platnost devadesdtym dnem po dni
uloZzeni tiicdté ratifikadni listiny, listiny o pFijeti, listiny o schvé-
len{ listiny o nebo piistoupeni k této smlouvé stdtem nebo orga-
nizaci pro regiondlni hospoddiskou integraci, které jsou signatdfi
charty ke dni 16. Cervna 1995.

2. Pro kazdy stdt nebo organizaci pro regiondlni hospodafskou
integraci, které ratifikuji, pfijmou nebo schvili tuto smlouvu nebo
k ni ptistoupi po uloZen tficdté ratifikacni listiny, listiny o pfijeti,
listiny o schvdleni nebo listiny o pFistoupeni, vstupuje tato
smlouva v platnost devadesdtym dnem po dni, v némz takovy stét
nebo organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci ulozi své
ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti, listiny o schvdleni nebo listiny
o pfistoupeni.

3. Pro tcely odstavce 1 se listina uloZend organizaci pro regio-
ndlnf hospoddiskou integraci nepovazuje za doplitkovou k listi-
ndm, které uloZi clenské stdty této organizace.

Cldnek 45

Prozatimni pouZiti

1. Signatdfi souhlasi s prozatimnim pouzitim této smlouvy az do
jejtho vstupu v platnost pro tyto signatdfe v souladu s clinkem 44,
pokud toto prozatimni pouZiti neni neslucitelné s jejich dstavami
nebo préavnimi pfedpisy.

2. a) Bez ohledu na odstavec 1 mize kazdy signatdf pfi podpisu
zaslat depozitdfi prohldseni, Ze nenf schopen pfijmout pro-
zatimn{ pouziti. Na signatdfe, ktery ucinil takové prohld-
Seni, se nevztahuje zdvazek obsaZeny v odstavci 1. Kazdy
takovy signatdf muiZe své prohldeni kdykoli odvolat
pisemnym ozndmenim depozitdfi.

=

Signatdf, ktery u¢ini prohld3eni podle pismene b), ani inve-
stor takového signatdfe nemohou uplatiiovat ndrok na pro-
spéch z prozatimniho pouziti podle odstavee 1.

¢) Bez ohledu na pismeno a) pouZije kazdy signataf, ktery
u¢ini prohlddeni podle pismene a), prozatimné ¢ast VII az
do doby, kdy pro takového signatdfe vstoupi smlouva
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v platnost v souladu s ¢ldnkem 44, pokud toto prozatimni
pouzitf nenf nesluditelné s jeho prévnimi pfedpisy.

3. a) Kazdy signatdf muze ukondit prozatimni pouziti této
smlouvy pisemnym ozndmenim depozitdfi o svém zdméru
nestat se smluvn{ stranou smlouvy. Ukonceni prozatim-
niho pouziti nabyvd pro kteréhokoli signatdfe Géinku po
uplynut{ 60 dnd ode dne, kdy depozitdf obdrzi pisemné
ozndmeni signatdfe.

=

Pokud signatdt ukondf prozatimni pouzitf podle pismene
a), zlstdvd zdvazek tohoto signatdfe podle odstavce 1
o pouZivani ¢sti Il a V na veskeré investice provedené na
jeho tzem{ béhem prozatimniho pouZit{ investory ostat-
nich signatdf ve vztahu k témto investicim v platnosti
dalgich dvacet let po skute¢ném dni ukonceni pouZivdni,
nestanovi-li pismeno ¢} jinak.

¢) Pismeno b) se nevztahuje na zddného signatdfe uvedeného
v piiloze PA. Signatdf bude vypustén ze seznamu
v priloze PA poté, co depozitdfi podd piislugnou Zddost.

4. Do vstupu této smlouvy v platnost se signatdfi pravidelné
schdzeji na Prozatimni konferenci charty, jejiz prvni zaseddni
svold prozatimni sekretaridt uvedeny v odstavci 5 nejpozdéji 180
dnd po dni, kdy bude smlouva otevfena k podpisu v souladu
s ¢ldnkem 38.

5. Funkce sekretaridtu vykondvd na prozatimnim zdkladé proza-
timni sekretaridt az do vstupu této smlouvy v platnost v souladu
s ¢ldnkem 44 a do zfizeni sekretaridtu.

6. Signatdfi v souladu a s vyhradou odstavce 1 nebo pipadné
odst. 2 pism. ¢) piispivaji na ndklady prozatimniho sekretaridtu,
jako by byli smluvnimi stranami v souladu s ¢l. 37 odst. 3. Ves-
keré zmény piilohy B, které signatdfi provedou, skon&i dnem
ystupu této smlouvy v platnost.

7. Stat nebo organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci,
které pristoupi ke smlouvé v souladu s ¢ldnkem 41 je3té pred
jejim vstupem v platnost, md az do vstupu této smlouvy v plat-
nost prdva a zdvazky signatdfe podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 46
Vyhrady

K této smlouvé nelze ¢init zddné vyhrady.

Cldnek 47
Odstoupeni

1. Kazdd smluvni strana m{iZe pisemnym ozndmenim depozitdfi
kdykoli odstoupit od této smlouvy po uplynuti péti let ode dne,
kdy tato smlouva vstoupi pro tuto smluvni stranu v platnost.

2. Kazdé takové odstoupeni vstupuje v platnost po uplynuti jed-
noho roku po dni, kdy depozitdt obdrzi ozndmeni, nebo ke
kterémukoli pozdéjsimu dni stanovenému v ozndmeni o odstou-
peni.

3. Na investice, které na tizemi smluvni strany ulinili investofi
jinych smluvnich stran nebo které na dzemi jinych smluvnich
stran ucinili investo¥ dané smluvni strany, se ustanoveni této
smlouvy pouzijfi po dobu 20 let po dni, kdy odstoupeni dané
smluvni strany nabude G¢inku.

4. Pokud smluvni strana odstoupi od této smlouvy, md se za to,
e odstupuje také od vSech protokold, kterych je stranou, s G¢in-
kem ode dne, kdy nabude ti¢inku jeji odstoupeni od této smlouvy.

Cldnek 48
Postaveni piiloh a rozhodnuti

Prilohy této smlouvy a rozhodnuti uvedené v piloze 2 zédvérec-
ného aktu konference o Evropské energetické charté, ktery byl
podepsdn v Lisabonu dne 17. prosince 1994, jsou nedilnou sou-
¢asti této smlouvy.

Cldnek 49
Depozitif

Depozitifem této smlouvy je vlida Portugalské republiky

Cldnek 50
Zéivazna znéni

Na diikaz ¢ehoZ niZe podepsant, jsouce k tomu fddné zmocnéni,
podepsali tuto smlouvu v jazyce anglickém, francouzském,
némeckém, italském, ruském a $panélském, pficemZ viechna
znéni maji stejnou platnost, v jediném prvopise, jenz bude ulo-
Zen u vlddy Portugalské republiky.
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Done at Lisbon on the seventeenth day of December in the year one thousand nine hundred
and ninety-four.

Fait & Lisbonne, le dix-sept décembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.
Geschehen zu Lissabon am siebzehnten Dezember neunzehnhundertvierundneunzig.

Fatto a Lisbona il diciassettesimo giorno del mese di dicembre dell'anno
millenovecentonovantaquattro.

CoBepuuiero B JTnccaboHe B CEMHAMIATHIT JeHb TeKaOpPs OIHA THICTYA
TIeBATECOT HEBSHOCTO YeTBEPTOIO rofa.

Hecho en Lisboa, el diecisiete de diciembre de mil novecientos noventa y cuatro.
Udferdiget i Lissabon, den syttende december nittenhundrede og fireoghalvfems.
Eywe ot Awsafova, onig Séka entd Askepfpiou Tou £T0Ug i EVIAKOOLA EVEVIVTQ TEGOEPQ.
Gedaan te Lissabon, de zeventiende december negentienhonderd vierennegentig.

Feito em Lisboa, aos dezassete de Dezembro de mil novecentos e noventa e quatro.
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Pér Republikén e Shqipérisé

Sujwunwlbh  whpuybnnipjuk hunfup

For Australia

Fiir die Republik Osterreich
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Asepbaiinan aublHUaH

Pour le royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise de Belgique, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone de Belgique, la Région wallonne, la Région flamande et la région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening bindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap van Belgié, de Duitstalige Gemeenschap
van Belgié, het Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet ebenso die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft Belgiens, die Deutschsprachige
Gemeinschaft Belgiens, die Flimische Region, die Wallonische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

An imMsa Pacny6niKi benapycnb

3a Peny6muka Bonrapus
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For Canada

Pour le Canada

za Republiku Hrvatsku

For the Republic of Cyprus

Za Ceskou Republiku
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For Kongeriget Danmark

Eesti Vabariigi nimel

Por las Comunidades Europeas

For De Europwiske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
TNa g Eupondikés Kowotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen

Pelas Comunidades Europeias

Suomen tasavallan puolesta
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Pour la République frangaise

lﬂwrmaﬂi ﬁa‘ﬂuawo&‘l b.\'ﬁa‘:nnn

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Da iy EArviks; Aqpokpartia
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A Magyar Kdztdrsasdg nevében

Fyrir hond Lyoveldisins fslands

Thar cheann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana
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BARBDEDIC

Kazaxcran PecrryOnykachIHbIH aTbIHAH

Kuprus Pecrrybrukacer Yuyn

Latvijas Republikas varda
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Fiir das Fiirstentum Liechtenstein

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le grand-duché de Luxembourg

For the Republic of Malta
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Pentru Republica Moldova

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

For Kongeriket Norge

Za Rzeczpospolita Polska
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Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Rdmania

3a Poccmiickyto Qenepauio

Za Slovenskd republiku
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Za Republiko Slovenijo

Por el Reino de Espaiia

For Konungariket Sverige

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera
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JI3 momn Taywkucton

Tiirkiye Cumhuriyeti adina

Typxmenncran XeKyMETMHUH aJbIHIAH

3a Yxpainy
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

For the United States of America

Y36exucrou Pecnybnmkacu XyKymaru MOMUIaH



Strana 5490

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 18 /2023

[e%

SN

stka 12

238

Utedni véstnik Evropské unie

12fsv. 1

w1

10.

11.

PRILOHY KE SMLOUVE O ENERGETICKE CHARTE

OBSAH

. Pfiloha EM

Energetické materidly a produkty
(v souladu s ¢l. 1 odst. 4)

Priloha NI

Energetické materidly a produkty nepouZitelné na investice pro definici ,hospodatské
¢innosti v odvétvi energetiky”
(v souladu s ¢l. 1 odst. 5)

Priloha TRM

Ozndment a postupné ukon&ovani (TRIM)
(v souladu s ¢L. 5 odst. 4)

Piiloha N
Seznam smluvnich stran, které pozaduji, aby pfi tranzitu byla zahrnuta nejméné tii

riizna tzemi
(v souladu s ¢l. 7 odst. 10 pism. a))

Priloha VC

Seznam smluvnich stran, které pfijaly dobrovolné zavazky ve vztahu k ¢l. 10 odst. 3
(v souladu s ¢l. 10 odst. 6)

Priloha ID

Seznam smluvnich stran, které nedovoluji, aby investor predloZil stejny spor v pozdéjsi fazi
k mezindrodni arbitrdZi v souladu s cldnkem 26
(v souladu s &. 26 odst. 3 pism. b) bodu i)

Priloha IA

Seznam smluvnich stran, které nedovoluji, aby investor nebo smluvni strana predlozily spor, ktery
se tykd posledni véty &l. 10 odst. 1 k mezindrodni arbitrdzi
(v souladu s &. 26 odst. 3 pism. ¢) a &. 27 odst. 2)

Priloha P

Zvldstni postup pfi sporu na nizsi nez celostdtni tirovni
(v souladu s . 27 odst. 3 pism. i)

Pfiloha G
Vyjimky a pravidla, kterymi se #idi pouZivdni ustanoveni GATT a souvisejicich akti
(v souladu s &. 29 odst. 2 pism. a))
Pifloha TFU
Ustanoveni tykajici se obchodnich dohod mezi stdty, které tvofily Svaz sovétskych socialistickych

republik
(v souladu s &. 29 odst. 2 pism. b))

Priloha D

Prechodnd ustanoveni pro FeSeni obchodnich sporii
(v souladu s &. 29 odst. 7)

Strana
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12. Pifloha B
Vzorec na rozdéleni ndkladii charty
(v souladu s &. 37 odst. 3) 258
13. Pifloha PA
Seznam signatdfi, ktefi nepfijimaji zdvazek prozatimniho pouZiti v souladu s cl. 45 odst. 3
pism. b)
(v souladu s &l. 45 odst. 3 pism. ¢)) 259
14. Pifloha T
Prechodny rezim smluvnich stran
260

(v souladu s &. 32 odst. 1)
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1. PHloha EM
ENERGETICKE MATERIALY A PRODUKTY

(v souladu s ¢l. 1 odst. 4)

Jadernd energie

2612

261210

2612 20

2844

284410

2844 20

2844 30

2844 40

2844 50

284510

Uranové nebo thoriové rudy a koncentrity.
Uranové rudy a koncentraty.
Thoriové rudy a koncentréty.

Radioaktivni chemické prvky a radioaktivni isotopy (véetné §t€pnych nebo $tépitelnych (tzv.
Jertile) chemickych prvkd a isotopt) a jejich slouceniny; smési a zbytky obsahujici tyto pro-
dukty.

Piirodni uran a jeho slouceniny.

Uran obohaceny U235 a jeho slouceniny; plutonium a jeho slouceniny.

Uran ochuzeny o U235 a jeho slouceniny; thorium a jeho slouceniny.

Radioaktivn{ prvky a isotopy a slouceniny, jiné nez poloZek 2844 10, 2844 20 nebo 2844 30.
Vyhotelé palivové clanky (kazety) jadernych reaktord.

Te&zka voda (deuterium oxide).

Uhli, zemni plyn, ropa a ropné produkty, elektrickd energie

2701

2702

2703

2704

2705

2706

2707

2708

2709

2710

2711

Uhli, brikety, bulety a podobn4 tuh4 paliva vyrobend z uhli.

Lignit, téZ aglomerovany, kromé gagdtu.

Raselina (véetné raelinového steliva), téZ aglomerovand.

Koks a polokoks z uhli, lignitu nebo raseliny, téz aglomerovany, retortové saze.

Svitiplyn, vodni plyn, generdtorovy plyn a podobné plyny, kromé ropnych plynt a ostatnich plyn-
nych uhlovodikd.

Uhelny dehet, lignitovy dehet nebo raselinovy dehet a jiné minerdln{ dehty, téZ dehydratované, ¢ds-
tecné destilované, véetné rekonstituovanych dehti

Oleje a jiné produkty destilace vysokoteplotniho uhelného dehtu; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek prevazuje nad hmotnosti nearomatickych sloZek (napf. benzol, toluol,
xylol, naftalen, ostatni smési aromatickych uhlovodikd, fenoly, kreozotové oleje a ostatni).

Smola a smolny koks z cernouhelného dehtu nebo z jinych mineralnich dehtiL.
Ropné frakee a frakee ze Zivicnych nerostd, surové.
Ropné frakce a frakce ze Zivicnych nerostd, jiné nez surové.

Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky:

Zkapalnéné:

— zemni plyn

— propan

— butany

— ethylen, propylen, butylen a butadien (2711 14)

— ostatni.
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2713

2714

2715

2716

V plynném stavu:
— zemni plyn

— ostatni.
Ropny koks, ropny asfalt a ostatni zbytky ropnych frakei nebo frakef ze Zivicnych nerosti.

Pifrodni asfalt a pfrodni asfaltové smési; Zivicné nebo ropné biidlice a dehtové pisky; asfaltity a asfal-
tické horniny.

Asfaltové smési na bézi pfirodniho asfaltu, ropného asfaltu, minerdlntho dehtu nebo minerdln{
dehtové smoly (napf. Zivicné tmely, fedéné produkty).

Clektricka energie.

Ostatni energie

4401 10

4402

Palivové dfevo (3palky, polena, vétve, otepi nebo podobné).

Dievéné uhlf (véetné uhli ze skofdpek nebo z ofechil), téZ aglomerované.
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2. Priloha NI

ENERGETICKE MATERIALY A PRODUKTY NEPOUZITELNE NA INVESTICE PRO DEFINICI
,HOSPODARSKE CINNOSTI V ODVETVI ENERGETIKY*

(v souladu s ¢l. 1 odst. 5)

2707 Oleje a jiné produkty destilace vysokoteplotniho uhelného dehtu; podobné produkty, ve kterych
hmotnost aromatickych slozek pfevaZuje nad hmotnosti nearomatickych slozek (napf. benzol, toluol,
xylol, naftalen, ostatn{ smési aromatickych uhlovodikd, fenoly, kreozotové oleje a ostatni).

4401 10 Palivové dfevo (3palky, polena, vétve, otepi nebo podobné).

4402 Dievéné uhli (vCetné uhli ze skofdpek nebo z ofechtl), téZ aglomerované.
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3. Pifloha TRM
OZNAMENTI A POSTUPNE UKONCOVANI (TRIM)

(v souladu s ¢l. 5 odst. 4)

1. Kazdd smluvn{ strana ozndmi sekretaridtu veskerd investicni opatient tykajici se obchodu, kterd pouzivd a kterd
nejsou shucitelnd s clankem 5, do

a) 90 dnd po vstupu této smlouvy v platnost, pokud je smluvn{ strana stranou GATT, nebo
b) 12 mésicl po vstupu této smlouvy v platnost, pokud smluvnf strana nenf stranou GATT.

Investicni opatfeni tykajici se obchodu, kterd maji obecnou nebo zvldsmi plisobnost, se ozndmi spolu s uvedenim
jejich zakladnich znakd.

2.V pifpadé investi¢nich opatfeni tykajicich se obchodu, kterd se uplatiiuji na zdkladé volného uvdzeni, se oznamuje
kazdé zvldstni uplatiiovani. Neni nutné zvefejiiovat informace, které by se dotykaly legitimnich obchodnich zdjmu
konkrétnich podnikii.

3. Smluvni strany zrud{ véechna investi¢ni opatfeni tykajici se obchodu, kterd jsou ozndmena podle odstavee 1, do
a) dvou let po vstupu této smlouvy v platnost, pokud je smluvni strana stranou GATT, nebo

b) tif let po vstupu této smlouvy v platnost, pokud smluvnf strana neni stranou GATT.

4. Béhem obdobi uvedeného v odstavei 3 smluvni strana neméni podminky Zddného investiéntho opatfen{
tykajiciho se obchodu, které ozndmi podle odstavce 1, oproti podminkdm ke dni vstupu této smlouvy v platnost,
pokud by se tim zvysil stupen neslucitelnosti s clankem 5 této smlouvy.

5. Aby neposkodila zavedené podniky, kterych tykaji investiéni opatfeni ozndmend podle odstavee 1, mize smluvni
strana bez ohledu na odstavec 4 pouZit v obdobi postupného ukoncovani totéZ investiéni opatfeni tykajici se
obchodu na novou investici, jestlize

a) se produkty takové investice podobaji produktiim zavedenych podnikd, a

b) toto pouZivani je nezbytné, aby nedolo k naruSeni podminek hospodafské soutéze mezi novou investici
a zavedenymi podniky.

Kazdé investi¢ni opatfeni tykajici se obchodu, které se takto pouZije na novou investici, se ozndmi sekretaridtu.
Podminky takového investicniho opatfeni tykajiciho se obchodu maji z hlediska hospodaiské soutéze stejny
G¢inek jako podminky plamé pro zavedené podniky a skonéi ve stejnou dobu.

6. Pokud stit nebo organizace pro regionalni hospodéfskou integraci pfistoupi k této smlouvé po jejim vstupu
v platnost,

a) udinf ozndment podle odstavcii 1 a 2 ve Ihité podle odstavee 1 nebo ke dni uloZeni listiny o pfistoupent, podle
toho, ¢o nastane pozdéji, a

b) obdobi postupného ukoncovani skonéi ke dni podle odstavee 3 nebo dnem vstupu této smlouvy v platnost
pro dany stdt nebo organizaci pro regiondlni hospodéfskou integraci, podle toho, co nastane pozdgi.
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4. Piiloha N

SEZNAM SMLUVNICH STRAN, KTERE POZADUJI, ABY PRI TRANZITU BYLA ZAHRNUTA NEJMENE
TRI RUZNA UZEMI

(v souladu s ¢l. 7 odst. 10 pism. a))

1. Kanada a Spojené stity americké
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5. Piiloha VC

SEZNAM SMLUVNICH STRAN, KTERE PRIJALY DOBROVOLNE ZAVAZKY VE VZTAHU
K CL. 10 ODST. 3

(v souladu s ¢l. 10 odst. 6)
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6. PFiloha ID

SEZNAM SMLUVNICH STRAN, KTERE NEDOVOLUJi, ABY INVESTOR PREDLOZIL STEJNY SPOR
V POZDEJSI FAZI K MEZINARODNI ARBITRAZI V SOULADU S CLANKEM 26

(v souladu s ¢l 26 odst. 3 pism. b} bodem 1))

1. Austrlie 13. ltdlie

2. Azerbdjdzin 14. Japonsko
3. Bulharsko 15. Kazachstan
4. Kanada 16. Norsko

5. Chorvatsko 17. Polsko

6. Kypr 18. Portugalsko
7. Ceskd republika 19. Rumunsko
8. Evropskd spolecenstvi 20. Ruskad federace
9. Finsko 21. Slovinsko
10. Recko 22. Spanélsko
11. Madarsko 23. Svédsko

12. Irsko 24. Spojené staty americké
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7. Piiloha TA

SEZNAM SMLUVNICH STRAN, KTERE NEDOVOLUJI, ABY INVESTOR NEBO SMLUVNI STRANA
PREDLOZILY SPOR, KTERY SE TYKA POSLEDNI VETY CL. 10 ODST. 1, K MEZINARODNI
ARBITRAZI

(v souladu s ¢l. 26 odst. 3 pism. ¢) a ¢l. 27 odst. 2)

1. Austrdlie
2. Kanada
3. Madarsko

4. Norsko
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8. Priloha P
ZVLASTNI POSTUP RESENT PRI SPORU NA NIZS{ NEZ CELOSTATNI UROVNI

(v souladu s ¢l. 27 odst. 3 pism. i))

CAST1

1.

2.

Kanada

Australie

CASTII

%

Pokud soud pfi rozhodovani zjisti, Ze opatfeni regiondlniho nebo mistniho spravniho nebo jiného orgdnu smluvni
strany (ddle jen ,odpovédnd strana®) nenf v souladu s nékterym ustanovenim této smlouvy, piijme odpovédnd
strana takovd pfiméfend opatfeni, kterd mé k dispozici, aby zajistila dodrzovén{ této smlouvy ve vztahu k tomuto
opatfeni.

Odpovédnd strana do tficeti dnlt po vydéni rozhodnuti poskytne sekretaridtu pisemné prohldSeni o svém zdméru
zajistit dodrZovani smlouvy ve vztahu k danému opatfeni. Sekretaridt predloZi toto ozndmeni Konferenci charty
pii nejblizsi pifleZitosti a nejpozdéji na zaseddni Konference charty, které ndsleduje po obdrzen{ ozndmeni. Neni-li
mozné zajistit dodrzovini okamzité, md odpovédnd strana piiméfenou lhiitu na zajisténi dodrZovani. Na
piiméfené lhité se dohodnou obg strany sporu. V pipadg, Ze nedosihnou dohody, navrhne odpovédnd strana
piiméfenou lhiitu a predloZi ji ke schvéleni Konferenci charty.

Jestlize odpovédnd strana v piiméfené casové Thité nezajisti dodrZovéni ve vztahu k opatient, snaZi se na Zadost
druhé smluvni strany, kterd je stranou sporu (déle jen ,poskozené strany*), dohodnout se s poskozenou stranou
na odpovidajici ndhradé jakozto vzdjemné uspokojivém vyfedeni sporu.

Nedojde-li k dohod¢ o odpovidajici ndhradé do dvaceti dntt od Z&dosti poskozené strany, miize poskozena strana
se souhlasem Konference charty pozastavit své zdvazky z této smlouvy vici odpovédné strang, které poklddd za
rovnocenné zdvazkiim, které byly odepieny dotyénym opatienim, dokud smluvni strany nedospéji k dohodé
o feSeni svého sporu nebo dokud nenf neslugitelné opatieni uvedeno do souladu s touto smlouvou.

Pii zvaZovéni toho, ktery zdvazek pozastavit, pouzije poskozend strana ndsledujici zésady a postupy:

a) Poskozend strana se nejprve snaZi pozastavit zdvazky vyplyvajici ze stejné ¢dsti smlouvy, u niZ soud shledal
poruseni.

b) Pokud se poskozend strana domnivd, Ze neni mozné nebo inné pozastavit zévazky, které se vztahuji ke
stejné &asti smlouvy, miiZe se snaZit pozastavit zdvazky, které se vztahujf k jingm ¢dstem smlouvy. Pokud se
poskozend strana rozhodne, Ze poZada o svoleni pozastavit zévazky podle tohoto pismene, uvede v Zddosti
o svolent, kterou piedlozi Konferenci charty, divody, keeré ji k tomu vedly.

Na zékladé pisemné zddosti odpovédné strany dorucené poskozené strané a piedsedovi rozhodétho soudu, ktery
vydal rozhodnuti, soud ur¢i, zda nenf iroven zdvazk pozastavenych poskozenou stranou nadméméd, a pokud
ano, do jaké miry. Neni-li moZné znovu ustavit tento soud, rozhodne jeden nebo vice rozhodcti jmenovanych
generélnim tajemnikem. Rozhodnuti u¢inénd podle tohoto odstavce se piijmou do 60 dnit od predloZeni zddosti
soudu nebo od jmenovani rozhodctl generdlnim tajemnikem. Zdvazky se nepozastavi az do vydéni rozhodnuti,
které je konecné a zdvazné.

Pii pozastaveni zdvazki viici odpovédné strané vynaloZi poskozend strana veskeré Gsili na to, aby se nepfiznivé
nedotkla prév jakékoli jiné smluvni strany vyplyvajicich z této smlouvy.
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9. Piiloha G

VYJIMKY A PRAVIDLA, KTERYMI SE RIDf POUZIVANI USTANOVENI GATT A SOUVISEJiCICH AKTU

(v souladu s ¢l. 29 odst. 2 pism. a))

1. Nisledujici ustanoveni GATT 1947 a souvisejicich aktl nejsou pouZitelnd na zdkladg ¢l. 29 odst. 2 pism. a):

a) VsSeobecnd dohoda o clech a obchodu

Il

v

XV

XVIII

XXII

XXIII

XXV

XXVI

XXVII

XXVIII

XXVlIlla

XXIX

XXX

XXXI

XXXII

XXXIII

XXXV

XXXVI

XXXVII

XXXVIII

Pifloha H

Pifloha I

Listiny koncesi (a listiny, které se vztahuji k VSeobecné dohodé o clech a obchodu)
Zvlastni ustanoveni o kinematografickych filmech
Devizové ujedndni

Ujedndni v souvislosti s hospodaiskym rozvojem
Konzultace

Ochrana koncesf a vyhod

Spolecnd &innost smluvnich stran

Piijeti, nabyti ti¢innosti a registrace

Suspenze nebo odvoldni koncesi

Zména listin

Celné tarifni jedndni

Vztah této dohody k Havanské charté

Zmény

Vystoupeni

Smluvni strany

Pfistup

Neuplatnén{ Dohody mezi nékterymi smluynimi stranami
Zésady a cile

Zévazky

Spolecnd cinnost

Tykajici se clanku XXVI

Pozndmky a dopliujic{ ustanovent (vztahujici se k vye uvedenym &lankam GATT)

Ochranna opatfeni pro tcely rozvoje

Ujedném’ o oznamovani, konzultaci, feSeni sporii a dozoru.
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b) Souvisejici akty

i) Dohoda o technickych prekdzkdch obchodu (Zdkonik norem)

Preambule (odstavee 1, 8 a 9)

1.3

2.6.4

10.6

11.

12.

13.

14.

15.
Pifloha 2

Piiloha 3

Vseobecnd ustanoveni

Pi{prava, pfijiméni a provddéni technickych pfedpisit a norem Ustfednimi vladnimi insti-
tucemi

Informace o technickych pfedpisech, normdch a systémech vyddvani osvédceni
Technickd pomoc ostatnim strandm

Zvlastmni a rozdilné zachdzeni rozvojovym clenskym zemim.

Vybor pro technické pfekdzky obchodu

Konzultace a fedeni spord

Zavérecna ustanoveni (vyjma 15.5a 15.13)

Technické skupiny expert{i

Skupiny odbornikd

il) Dohoda o zaddvdni viddnich zakdzek

iti) Dohoda o vykladu a pouZivdni ddnkit V1, XVI a XXIH (subvence a vyrovndvaci opatient)

10.
12.
13.
14.
16.
17.

18.

Vyvozni subvence na urcité primérn{ produkty
Konzultace
Usmifeni, feSeni spor( a oprdvnénd ndpravna opatfeni
Rozvojové zemé
Vybor pro subvence a vyrovnédvaci opatieni
Usmifeni
Resent sporit
Pfijiman{ a piistup
Nabyt{ G¢innosti
Vnitrostdtn{ préavni predpisy
Pfezkum
Zmény
Vystoupeni
Nepouzivani této dohody mezi nékterymi signatafi
Sekretaridt
Jlozeni

Registrace

iv) Dohoda o provddéni ddnku VII (celni hodnocent)

1.2 b)iv)
11.1
14.
18.

Hodnota transakce
Celnf hodnoceni
Uplatiiovani pifloh (druhd véta)

Instituce (V¥bor pro celni hodnoceni)
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Protokol k Dohod€ o provadéni clanku VII (vyjma 1.7 a 1.8.; s nutnou odpovidajici dvodn{ formulaci)

20.
21.
22.
24,

206.
27.
28.
29.
30.
31.
Pifloha II

Pifloha 11

Konzultace

Reseni spori

Zvlastni a rozdilné zachdzeni s rozvojovymi zemémi
Piijimani a pfistup

Nabyti G¢innosti

Vnitrostatni pravni predpisy
Piezkum

Zmény

Vystoupeni

Sekretariat

Ulozen{

Registrace

Technicky vybor pro celnf hodnocen{

Skupiny odbornikd

v)  Dohoda o dovoznim licenénim ¥izeni

1.4

v

Vseobecnd ustanoventi {posledni véta)
Automatické dovozni licence (pozndmka 2)
Instituce, konzultace a feSeni spord

Zavérecna ustanoveni (vyjma odstavce 2)

vi) Dohoda o provddéni dldnku VI (antidumpingovy kodex)

13.

14.

15.

16.

Rozvojové zemé
Vybor pro otdzky antidumpingu
Konzultace, usmifeni a fedeni sporil

Zévérecnd ustanoveni (vyjma odstavee 1 a 3)

vii) Ujedndni o hovézim masu

viii) Mezindrodni ujedndni o miéku

ix) Dohoda o obchod¢ s civilnimi letadly

x)  Deklarace o obchodnich opatfenich prijimangich z divodii platebni bilance

Veskerd ostatni ustanoveni GATT nebo souvisejicich aked, kterd se tykaji:

i)  vlddni pomoci hospoddfskému rozvoji rozvojovych zemf a zachdzeni s rozvojovymi zemémi, vyjma
odstavce 1 aZz 4 rozhodnuti ze dne 28. listopadu 1979 (L/4903) o diferencovaném a piiznivéjsim

zachdzeni, vzdjemnosti a plngj3i Ucasti rozvojovych zemi;

ii}  zfizovdni nebo provozu odbornych vybori a jinych pomocnych instituct;

iiiy podpisu, piistoupent, vstupu v platnost, odstoupent, uloZenf a registraci.



Strana 5504 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 18 /2023

[e%

SN

stka 12

252 Utedni véstnik Evropské unie

12fsv. 1

d) Veskergch dohod, ujedndni, rozhodnut, dolozek o vykladu nebo jiné spolecné cinnosti podle ustanoveni
uvedenych v odst. 1 pism. a) aZ c).

2. Smluvni strany pouZivaji ustanoveni ,Prohlésen{ o obchodnich opatfenich piijimanych z divoda platebni bilance®
na opatfend, kterd pfijimaji smluvni strany, jeZ nejsou stranami GATT, v rozsahu proveditelném s ohledem na jind
ustanoveni této smlouvy.

3. Pokud jde o ozndmeni pozadovand v ustanovenich pouZitelnych na zdkladé ¢l. 29 odst. 2 pism. a):

a) predklddaj{ smluvni strany, které nejsou stranami GATT nebo nékterého souvisejictho aktu, ozndmeni
sekretaridtu. Sekretaridt pfedd kopie ozndmeni vem smluvnim strandm. Ozndmeni pfedklddand sekretaridty
jsou vyhotovena v jednom z jazykd této smlouvy, ve kterych je platnd. Doprovodné akty mohou byt celé
v jazyce smluyni strany;

b} tyto pozadavky se netykaji smluvnich stran této smlouvy, které jsou zdroved stranami GATT a souvisejicich
aktdl, jenZ obsahuji vlastni poZadavky na oznamovéni.

4. Obchod s jadernymi materidly se mize fdit dohodami uvedenymi v prohldSeni, kterd se vztahuji k tomuto clanku
a jsou souddsti zdvéreného aktu konference o Evropské energetické charté.
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10. Priloha TFU

USTANOVENI TYKAJICI SE OBCHODNICH DOHOD MEZI STATY, KTERE TVORILY SVAZ

Ut

SOVETSKYCH SOCIALISTICKYCH REPUBLIK

(v souladu s ¢l. 29 odst. 2 pism. b))

Kazdd dohoda uvedend v &l. 29 odst. 2 pism. b) se pisemné oznamuje sekretaridtu stranami nebo jménem stran,
které jsou stranami takové dohody a které podepsaly tuto smlouvu nebo k ni piistoupily:

a) udohod, jeZ jsou v platnosti v den ndsledujici po tiech mésicich ode dne, kdy prvni z téchto stran podepsala
tuto smlouvu nebo ulozila svou listinu o pfistoupent, se takové ozndmeni ucini nejpozdgji Sest mésict od data
podpisu nebo ulozZeni, a

b) u dohod, které vstupuji v platnost v den, ktery je pozd&si neZ den uvedeny v pismeni a), s dostatenym
pfedstihem pfed takovym vstupem v platnost, aby ostati stity nebo organizace pro regionaln
hospodéfskou integraci, které podepsaly tuto smlouvu nebo k ni piistoupily (déle jen ,zicastnéné strany®)
mély pied ystupem takové dohody v platnost pfiméfenou moznost tuto dohodu posoudit a seznamit se svymi
piipominkami jeji strany a Konferenci charty.

Ozndmeni obsahuje:

a) kopie ptvodnich znéni dohody ve viech jazycich, v nichz byla podepsana;

b) popis zvldstnich energetickych materidli a produkti, na které se vztahuje, s odkazem na body zahruté
v pifloze EM;

¢) vysvétleni okolnosti, kviili nimzZ je pro strany dohody nemoiné nebo neproveditelné plné dodrzet dané
ustanoveni, samostatné pro kazdé ustanoveni GATT a souvisejicich aktii, které je pouzitelné podle ¢l. 29
odst. 2 pism. a);

d) zvlastni opatfeni, kterd pfijme kazdd strana dohody k feSeni okolnosti uvedenych v pismeni c), a

¢) popis programi téchto stran k dosazeni postupného omezovdni a konecného odstranéni neslucitelnych
ustanoveni dané dohody.

Strany dohody oznamené podle odstavee 1 poskytmou zicastménym strandm piiméfenou moZnost konzultovat
s nimi dotyénou dohodu a mus{ vénovat patfi¢nou pozornost jejich pfipominkdm. Na Zadost kterékoli zicastnéné
strany dohodu posoudi Konference charty a méZe k ni piijmout doporuceni.

Konference charty pravidelng provéfuje uplatiiovani dohod ozndmenych podle odstavee 1 a pokrok, kterého bylo
dosazeno pfi odstranovan{ ustanoven{ téchto dohod, kterd nejsou slucitelnd s ustanovenimi GATT a souvisejicich
aktts, jez jsou pouzitelné v souladu s €l. 29 odst. 2 pism. a). Na Zadost kterékoli zi¢astnéné strany miize Konference
charty piijmout k takové dohodé doporuceni.

Dohoda popsand v ¢l. 29 odst. 2 pism. b) miiZe ve vyjimecné naléhavych piipadech vstoupit v platnost bez
ozndmeni a konzultace stanovenych v odst. 1 pism. b} a odstavcich 2 a 3 za predpokladu, Ze ozndmeni bude
udinéno a piilezitost pro konzultaci poskytnuta v co nejkrats{ dobé. V takovém ptipadé strany dohody ozndmi
své znéni podle odst. 2 pism. a)} v co nejkrat3i dobé po vstupu v platnost.

Smluvni strany, které jsou nebo se stanou stranami dohody popsané v ¢l. 29 odst. 2 pism. b), se zavazuji, Ze omezi
nesoulad takové dohody s ustanovenimi GATT a souvisejicich aktii, které jsou pouzitelné v souladu s &l. 29 odst. 2
pism. a}, na pipady souvisejici s feSenim konkrétnich okolnosti, a Ze danou dohodu budou uplatiiovat zptisobem,
ktery zajisti co nejmensi odchyleni od uvedenych ustanoveni. VynaloZi veskeré Gsili na provedeni ndpravnych
opatieni podle piipominek zicastnénych stran a veskerych doporuceni Konference charty.
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11. Pfloha D

PROZATIMNI USTANOVENI PRO RESENIf OBCHODNICH SPORU

(v souladu s ¢l. 29 odst. 7)

Ve svich vzdjemnych vztazich se smluvni strany snazi dospét spolupraci a konzultacemi ke vzdjemné
uspokojivému vyfeseni kazdého sporu o stévajicich opatfenich, ktery by mohl podstatné narusit dodrzovéni
ustanoveni o obchodu podle ¢lanku 5 nebo 29.

Kazda smluvni strana miiZe pisemné pozadat kteroukoli jinou smluvni stranu o konzultace, které se tykaji
kteréhokoli stavajictho opatieni oné druhé smluvni strany, o némz se Zddajici strana domnivé, Ze by mohlo
podstatné ohrozit dodrZovéan{ ustanoveni o obchodu podle cldnku 5 nebo 29. Smluvni strana, kterd Zada
o konzultace, musi co nejvice upfesnit, na kterd opatfeni si stéZuje a kterd clénku 5 nebo 29 a ustanoveni
GATT a souvisejicich aktii pokldd4 za vyznamna. Zadosti o konzultace podle tohoto odstavce se oznamuji
sekretaridtu, jenZ pravidelng informuje smluvni strany o nevyfizenych ozndmenych konzultacich.

Smluvni strany zachdzej{ s kteroukoli dévérnou nebo chrinénou informaci, kterd byla jako takové oznacena
a obsaZena v pisemné Zddosti nebo ziskdna v pribéhu konzultace, stejnym zplisobem, jakym zachdz{ s touto
informaci smluvni strana, kterd tuto informaci poskytuje.

Pfi hleddni zptsobu vyieseni zdleZitost, které by podle nézoru n&které smluvni strany mohly narusit
dodrzovéni ustanoveni o obchodu podle clanku 5 nebo 29, mezi nf a jinou smluvni stranou, musi smluvni
strany, jez se tcastni konzultaci nebo jiného fedeni sporu, vynaloZit veskeré dsili na to, aby se vyhnuly
rozhodnuti, které m4 nepiiznivy vliv na obchod jiné smluvn{ strany.

Jestlize do 60 dndi od obdrzeni Zadosti o konzultaci podle odst. 1 pism. b) smluvni strany nerozhodnou svij
spor ani se nedohodnou na jeho fesenf formou smirétho Fzenti, zprostfedkovéni, rozhodciho fzeni nebo
jinym zplisobem, miZe kterdkoli z obou smluvnich stran podat na sekretaridt pisemnou Zddost o zifzen{
poroty podle pismen b) az f). Ve své zddosti uvede zddajici smluvni strana predmét sporu a sdéli, kterd
ustanoveni ldnku 5 nebo 29 a GATT a souvisejicich aktd poklddd za vyznamnd. Sekretaridt pak neprodlené
preda kopie této Zddosti vSem smluvnim strandm.

Pii feSeni kazdého sporu je nutné piihliZet k zdjmiim ostatnich smluvnich stran. Kazdd jind smluvni strana,
kterd ma podstatny zdjem na nékteré zdleZitosti, md pravo byt vyslechnuta porotou a predklddat ji pisemnd
vyjadfeni, pokud jak strany sporu, tak sekretaridt obdrz{ pisemnou zprdvu o jejim zdjmu nejpozdgji v den
zHzeni poroty podle odst. 2 pism. ¢).

Porota se poklddd za zfizenou 45 dnil po doruceni pisemné Zddosti nékteré smluvni strany sekretaridtu podle
pismene a).

Porota se skladd ze tif clenti, které vybere generdln{ tajemnik ze seznamu uvedeného v odstavci 7. Pokud se
smluvni strany, které jsou stranami sporu, nedohodnou jinak, nesmi byt clenové poroty ob&any smiuvnich
stran, které jsou bud’ stranami sporu, nebo ozndmily svij zdjem na pfedmétu sporu podle pismene b), ani
obcany ¢clenskych statil organizace pro regiondlni hospoddiskou integraci, kterd je G¢astnikem sporu nebo
ozndmila svij zdjem podle pismene b).

Smluvni strany, které jsou stranami sporu, odpovéd{ do deseti pracovnich dni na jmenovani clenil poroty
a odporuji mu pouze ze zavaznych divodiL.

Clenové poroty jednaji jako soukromé osoby a nevyzaduji ani nepiijimaji pokyny zddné vlady ani jiného
subjektu. Kazdd smluvni strana se zavazuje dodrZovat tyto zdsady a nesnazi se ovliviiovat &leny poroty pi
vykonu jejich funkce. Clenové poroty jsou vybirdni s cilem zajistit jejich nezavislost, dostate¢nou rozdilnost
jejich zdzemi a §ffi zkuSenosti.

Sekretaridt neprodlen& informuje vSechny smiuvni strany o zifzeni poroty.
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d

Konference charty pfijme jednaci Fad pro jedndni poroty, ktery je v souladu s touto piflohou. Jednaci fad se
co nejvice shoduje s jednacim fadem GATT a souvisejicich aktd. Porota md také prévo piijmout dodatecna
pravidla, kterd nejsou neslucitelnd s jednacim fddem piijatym Konferenci charty nebo touto prilohou. Pfi fizeni
pred porotou maji smluvni strany zicastnéné na sporu a kterdkoli jind smluvni strana, kterd ozndmi sviyj zdjem
podle odst. 2 pism. b), prévo na nejméné jedno slyseni pfed porotou a na pfedlozeni pisemného vyjidfeni.
Smluvnf strany sporu maji také pravo pisemné vyvracet dikazy jiné strany. Porota miiZe vyhovét Zidosti
kterékoli jiné smluvni strany, kterd ozndmila svlij zdjem podle odst. 2 pism. b), o pfistup k jakymkoli
pisemnym vyjddfenim pfedlozenym poroté, se souhlasem smluvni strany, kterd toto vyjadien predloZila.

Jednéni porotou jsou divérnd. Porota objektivné zhodnoti ji predloZené zaleZitosti, vCetng skutkové podstaty
sporu a souladu opatfeni s ustanovenimi o obchodu podle ¢ldnku 5 nebo 29. Pii vikonu svych funkel porota
konzultuje se smluvnimi stranami, které jsou stranami sporu, a poskytuje jim dostate¢nou moZnost k dosazeni
vzdjemné uspokojivého FeSeni. Pokud se smluvni strany sporu nedohodnou jinak, zaloii porota své
rozhodnuti na argumentech a vyjadienich smluvnich stran sporu. Poroty se fidi vyklady GATT a souvisejicich
aktl poddvanymi v rdimci GATT a nezabyvaji se tim, zda jsou s &ldnky 5 nebo 29 slu¢itelné postupy pouzivané
smluvnimi stranami, které jsou stranami GATT, v(ici jinym strandm GATT, viici nimz GATT uplatije, a které
tyto jiné strany nepfedloZily k feSenf sporu podle GATT.

Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, mélo by byt celé Fizeni pied porotou, véetné vyddni zdvérecné
zprévy, ukonceno do 180 dnt po zi{zeni poroty; nicméné nedokonéent fzeni v takovém obdobi nemd vliv
na plamost koneéné zprévy.

Porota vymezi{ svou pravomoc; toto vymezen{ je koneéné a zavazné. Kazdou ndmitku smluynf strany sporu,

Ze spor neni v pravomoci poroty, porota zvaZi a rozhodne, zda se bude s ndmitkou zabyvat jako s pfedbéznou
otdzkou nebo zda ji pfipoji ke skutkové podstate sporu.

V piipadé dvou nebo vice Zddosti o zifzeni poroty ohledné spord, které jsou v podstaté stejné, miize generdlni
tajemnik se souhlasem viech smluynich stran sporu jmenovat jedinou porotu.

Po zvdzeni argumentti na vyvriceni ditkazti porota predloZi strandm sporu popisnou st ndvrhu své pisemné
zprdvy, véemné prohldseni zji§ténych skuteénosti a shrnuti argumentt piedloZenych smluvnimi stranami
sporu. Smluvni strany sporu dostanou piflezitost predlozit pisemné pfipominky k popisné &sti ve lhatg,
kterou stanovi porota.

Po uplynuti dne stanoveného pro piijiméni pfipominek smluvnich stran vydd porota smluvnim strandm sporu
piedbéZnou pisemnou zprdvu, zahrnujici popisnou ¢dst i porotou navrhované ndlezy a zavéry. Ve lhité
stanovené porotou miiZe smluvni strana sporu pfedloZit poroté pisemnou Zadost, aby porota pied vydanim
koneéné zpravy prezkoumala konkrétni aspekty predbéiné zprévy. Pred vydanim konecné zprdvy se porota
podle svého uvdzeni mize setkat se smluynimi stranami sporu a projednat otdzky obsazené v takové Zadosti.

Zévéreind zprava obsahuje popisnou st (véetné prohldseni zjisténych skutegnosti a shrnut{ argumentt
piedlozenych smluynimi stranami sporu), nélezy a zévéry poroty a diskusi k argumentdm pouzitym k ur¢itym
aspekttim pfedbézné zprévy ve fézi jejiho prezkumu. Zavéretnd zprdva se zabyvd kazdou podstatnou otazkou,
kterd byla pred porotou vznesena a je nezbytna pro rozhodnuti sporu, a obsahuje odiivodnéni zdvéré poroty.

Porota vyda svou zdvérecnou zprévu tim, Ze ji neprodlené poskytne sekretaridtu a smluvnim strandm sporu.
Sekretariat pii nejblizsf prilezitosti predd zévérecnou zpravu spolu s jakymkoli pisemnym stanoviskem, které
st k nf smluvni strana sporu preje pfilozit, véem smluvnim stranim.

Pokud porota dosp&je k ndzoru, Ze opatieni, které smluvni strana zavedla nebo zachovdvd, nenf slutitelné
s ¢ldnkem 5 nebo 29 nebo s nékterym ustanovenim GATT nebo souvisejicich aktd, které jsou pouZitelné
v souladu s cldnkem 29, miiZe ve své zdvéretné zpravé doporucit, aby takovd smluvni strana zménila nebo
se vzdala takového opatfeni nebo jednéni, aby byla v souladu s danym ustanovenim.

Zpravu poroty piijme Konference charty. Aby méla Konference charty na zvdzeni zprdv poroty dostatecny
Cas, nepfijme Konference charty zprévu difve neZ za ticet dnii ode dne, kdy ji sekretaridt doru¢i viem
smluvnim strandm. Smluvni strany, které maji ke zprdvé poroty ndmitky, pfedlozi pisemné odtvodnéni svych
ndmitek sekretaridtu nejméné deset dntt pfede dnem, kdy md Konference charty zvdzit pfijeti zprdvy,
a sekretaridt je neprodlené poskytme vSem smluvnim strandm. Smluvni strany, které jsou stranami spory,
a smluvni strany, které ozndmily sviij zdjem podle odst. 2 pism. b), maji prévo plné se Gcastnit posouzeni

zprdvy poroty o daném sporu Konferenci charty a jejich hlediska se Gplné zaznamenaji.

Aby se zajistilo G¢inné vyfeseni sport ve prospéch viech smluvnich stran, je nezbytné okamzité dodrzeni
rozhodnuti a doporuceni zdvéretné zprévy poroty, kterou piijme Konference charty. Smluvn{ strana, kterd
podléhd rozhodnuti nebo doporuceni zdvérecné zprdvy poroty, kterou piijala Konference charty, informuje
Konferenci charty o svych zdmérech ohledné dodrzovani téchto rozhodnuti nebo doporuceni. Pokud je
okamzité dodrzovdni neproveditelné, vysvéti dotyénd smluyni strana Konferenci charty divody
nedodrzovani a ve vztahu k tomuto vysvétleni bude mit pfiméfenou dobu na dosazeni souladu. Cilem feSeni
sporu je dprava nebo odstranéni neslucitelného opatieni.
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Re>

d

kterd byla schvdlena Konferenci charty, mize smluvni strana, kterd je stranou sporu a je poskozena timto
nedodrZenim, zaslat nedodrzujici smluvni strané pisemnou Zadost, aby nedodrzujici smluvni strana zahdjila
jedndni s cilem dosdhnout vzdjemné pfijatelné néhrady. NedodrZujici smluvni strana po takové Zddosti
okamzité zahdjf takové jednani.

Pokud nedodrzujici smluvn{ strana odmitd jednat nebo pokud smluvni strany nedosahnou dohody do tiiceti
dntl po dorucenf Zadosti o jedndni, miZe poskozend smluvni strana pisemné poZddat Konferenci charty, aby
jf povolila pozastavit zdvazky, které md viiéi nedodriujic strané v souladu s ¢linkem 5 nebo 29.

Konference charty miize poskozené strané povolit, aby pozastavila takové své zdvazky viici nedodrzujici
strané podle ¢ldnku 5 nebo 29 nebo ustanoveni GATT nebo souvisejicich aktd, jeZ se pouZiji v souladu
s clankem 29, které poskozend smluvni strana povaZuje za danych okolnosti za rovnocenné.

Pozastaven{ zdvazkil je docasné a pouzije se pouze do doby, dokud neni odstranéno opatieni neslucitelné
s lankem 5 nebo 29 nebo dokud neni dosazeno vzdjemné uspokojivého feseni.

Pred pozastavenim zavazk( musi poskozend smluvni strana informovat nedodrZujic smluvni stranu o povaze
a trovni navrhovaného pozastaveni. Jestlize nedodrzujici smluvni strana doruéi generdlnimu tajemnikovi
pisemnou namitku k drovni pozastaveni zdvazkd, kterou navrhuje poskozend smluvni strana, nimitka se
piedd k rozhodéimu Fizeni, jak je stanoveno nize. Navrhované pozastaveni zdvazki se odlozi az do skonceni
rozhodc¢iho fizeni a dokud neni rozhodnuti rozhodéi poroty konecné a zédvazné podle pismene e).

Generdlni tajemnik zi1di rozhod&i porotu podle odst. 2 pism. d) az f), kterd je pokud moZno stejnd jako porota,
kterd piijala rozhodnuti nebo doporuceni uvedené v odst. 4 pism. d), aby prozkoumala Groven zdvazkd, které
poskozend strana navrhuje pozastavit. Pokud Konference charty nestanovi jinak, piijme se jednaci fdd pro
jednani poroty podle odst. 3 pism. a).

Rozhod<i porota urd, zda je drove zdvazkd, které poskozend strana navrhuje pozastavit, nadmérmna viici
poskozeni, které utrpéla, a pokud ano, do jaké miry. Porota nepfezkoumdva povahu pozastavenych zévazkd,
vyjma v mife, kterd je neoddélitelnd od urceni Girovné pozastavovanych zdvazkd.

Rozhoddi porota dorudi své pisemné zjisténi poskozené i nedodrzujici smluvni strané a sekretaridtu do 60 dntt
od ziizeni poroty nebo ve lhiitg, na které se dohodnou poskozend a nedodrzujici strana. Sekretarit pfedlozi
zjistén{ poroty Konferenci charty pii nejblizs{ piileZitosti, nejpozdéji na zaseddni Konference charty, které
nasleduje po obdrZeni zjisténi.

Zjisténi rozhod&f poroty se stava konecnym a zévaznym 30 dnii po dni, v némz bylo pfedlozeno Konferenci
charty, a poskozend smluvni strana mizZe na jeho zdkladé pouZit jakoukoli droven pozastaveni vihody, kterou
povoluje, takovym zpiisobem, jaky tato smluvni strana uznd za danych okolnostf za rovnocenny, pokud pied
uplynutim tficetidenntho obdobi Konference charty nerozhodne jinak.

Pii pozastaveni jakychkoli zdvazk{ vii¢i nedodrzujici strané vynaloZi poskozend smluvni strana veskeré dsili
k tomu, aby nepiiznivé neovlivnila obchod s Zddnou jinou smluvni stranou.

7. Kazdd smluvni strana, pokud je rovnéZ stranou GATT, miiZe urit dvé osoby, které za piedpokladu, Ze jsou
ochotny a schopny byt cleny poroty podle této piilohy, se stanou ¢leny porot zplisobilymi pro jmenovéni do
skupin odbornikt GATT pro fesen{ spord. Generdln{ tajemnik také mize se souhlasem Konference charty uréit
nejvyse deset osob, které jsou ochotné a schopné stdt se &leny poroty pro ticely fesen sporti podle odstavcii 2 az
4. Kromé toho mize Konference charty rozhodnout, Ze pro stejny el urciaz 20 osob, které jsou vedeny u jinych
mezindrodnich subjekti na seznamech pro feseni sporil a které jsou ochotny a schopny stét se leny porot. Jména
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v3ech takto uréenych osob tvoii seznam ¢lentt porot pro fefeni sportt. Osoby jsou jmenovéany vyhradné na zakladé
své objektivity, dobré povésti a zdravého tsudku a musi mit v co nejvéts mife zkudenosti v mezindrodnim
obchodé a v energetickych zdleZitostech, zejména ve vztahu k ustanovenim, kterd jsou pouzitelnd v souladu
s clénkem 29. Jmenované osoby nesméji byt pii plnéni svych funkef podle této piilohy vizany k zddné smluvni
strané ani od ni nesméji p¥ijimat pokyny. Funkéni obdob{ jmenovanych osob inf pét let a trvd do doby, nezZ jsou
jmenovani jejich ndstupci. Jmenovand osoba, jejiz funkén{ obdobi uplynue, dale plni veskeré funkce, pro néz byla
vybréna podle této piilohy. V pfipadé smrti, odstoupeni nebo nezptsobilosti jmenované osoby md smluvni strana
nebo generdlni tajemnik, podle toho, kdo ji jmenoval, pravo jmenovat jinou osobu, kterd ji nahradi do konce jejiho
funkéniho obdobi, pficemz jmenovéni generdlnim tajemnikem podléhd schvaleni Konferenci charty.

8. Bez ohledu na ustanoveni této pfilohy se smluvni strany vyzyvaji, aby b&hem fizeni na feSeni sporu provadély
konzultace s cilem spor vyFesit.

9. Konference charty miize pro vykon funkei, které jsou v této pifloze vyhrazeny sekretaridtu nebo generdlnimu
tajemnikovi, jmenovat nebo urdit jiné subjekty nebo féra.
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12. Pfiloha B

VZOREC NA ROZDELENf NAKLADU CHARTY

(v souladu s ¢l. 37 odst. 3)

1. PHspévky, které maji platit smluvni strany, urcuje kazdy rok sekretaridt na zékladé jejich procentniho piispévku
vyzadovaného podle nejnovéjstho dostupného tarifu vymeérd v fadném rozpoctu OSN (doplnéno o informace
o teoretickych pfispévcich smluvnich stran, které nejsou cleny OSN).

2. Piispévky se upravi podle potieby tak, aby celkové piispévky viech smluvnich stran ¢inily 100 %.
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13. Priloha PA

SEZNAM SIGNATARU, KTER{ NEPRIJIMAJ{ ZAVAZEK PROZATIMNIHO POUZITI V SOULADU S CL. 45
ODST. 3 PISM. b)

(v souladu s ¢l. 45 odst. 3 pism. ¢))

1. Ceskd republika
2. Némecko

3. Madarsko

4. Litva

5. Polsko

6. Slovensko
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14. Piloha T
PRECHODNY REZIM SMLUVNICH STRAN

(v souladu s €l. 32 odst. 1)

Seznam smluvnich stran, které mohou vyuZit pfechodny rezim

Albénie
Arménie
Azerbdjdzin
Bélorusko
Bulharsko
Chorvatsko
Ceskd republika
Estonsko
Gruzie
Madarsko
Kazachstdn

Kyrgyzstin

Loty$sko
Litva
Moldavie
Polsko
Rumunsko
Rusk4 federace
Slovensko
Slovinsko
Tadzikistdn
Turkmenistan
Ukrajina

Uzbekistan

Seznam ustanoveni, kterd jsou predmétem piechodného rezimu

Ustanoveni

. 6 odst. 2

.6 odst. 5

.7 odst. 4

.9 odst. 1

. 10 odst. 7

. 14 odst. 1 pism. d)
.20 odst. 3

ClL 22 odst. 3

o o R N e N o W o

Strana
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CL. 6 odst. 2

,Kazdé smluvni strana zajisti, aby v rimei své pravomoci méla a uplatiiovala pravni pfedpisy nezbytné a vhodné k reakci na kazdé
jednostranné jednéni a jedndn{ ve vzdjemné shodg narusujici hospoddiskou soutéZ v hospodaiské cinnosti v odvétvi energetiky.

ZEME:  ALBANIE
Odveétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert vlddy
Celostdtni.
Popis

V Albénii neexistuje zékon na ochranu hospoddiské soutéze. Zdkon
&. 7746 ze dne 28. Cervence 1993 o uhlovodicich a zakon € 7796 ze dne
17. tnora 1994 o minerélech nezahrnuji takova ustanoveni. Neexistuje
zdkon o elektrické energii, ale piipravuje se. Mél by byt predlozen parla-
mentu do konce roku 1996. Albanie hodld do téchto pravnich pfedpist
zahrnout ustanoveni o ¢innostech narusujici hospodéfskou soutéz.
Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME:  ARMENIE
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtni.
Popis
V soucasné dobé v Arménii existuje ve vétsiné energetickych odvétvi statni
monopol. Neexistuje Zddny zdkon na ochranu hospoddfské soutéze, takze
se pravidla pro hospodafskou soutéz jesté neprovadéji. Navrhy pravnich
piedpisii o energii by mély byt pfedlozeny parlamentu v roce 1994. Podle
pldnu by tyto zdkony mély zahrnovat ustanoveni o Cinnosti narugujici
hospodatskou soutéZ, které by bylo v souladu se soutéZnim prévem ES.

Zrueni

31. prosince 1997.

ZEME: AZERBAJDZAN
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveii vlddy
Celostdtni.
Popis
Pripravuji se antimonopolni prévni a sprévni pfedpisy.
Zruseni

1. ledna 2000.

ZEME:  BELORUSKO
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveri vlddy
Celostétni.
Popis
Piipravuji se antimonopolni pravni a sprévni pfedpisy.
Zruseni

1. ledna 2000.

ZEME:  GRUZIE
Odvtvi
V3echna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatni.
Popis
V Gruzii se v soucasné dobé pfipravuji zdkony o demonopolizaci, proto
md stét dosud monopol u téméf viech zdrojd energie a energetickych
zdsob, coz omezuje hospoddiskou soutéz v palivoenergetickém kom-
plexu.

Zruseni

1. ledna 1999.

ZEME:  KAZACHSTAN
Odvétvi
Vechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatni.
Popis
Byl sice pfijat zékon o rozvoji hospodafské soutéZe a o omezeni mono-
polnich ¢innosti (zdkon & 656 ze dne 11. &ervna 1991), ale méd obecnou
povahu. Je nezbytné pravni a spravni predpisy déle rozvijet, zejména
pfijiménim pfislusnych zmén nebo novych prévnich a sprivnich
pledpist.
Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME: KYRGYZSTAN
Odvétvi

Viechna odvétvi energetiky.
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Urovert viddy

Celostatni.

Popis

Byl jiZ pfijat antimonopolni zdkon. Pfizptsobeni tohoto zdkona odvétvi
energetiky, které je ted prisné regulované statem, viak vyZaduje pfechodné
obdobi.

ZruSeni

1. ¢ervence 2001.

ZEME: MOLDAVIE
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroven viddy
Celostdtni.
Popis
Zikon o omezeni monopolnich &innosti a rozvoji hospoddiské soutéze ze
dne 29. ledna 1992 poskytuje organizacni a pravni zdklad pro rozvoj
hospodafské soutéze a opatreni zaméfenych na piedchdzeni a omezovani
monopolnich ¢innosti; je zaméfen na vytvéfeni trinich podminek. Tento
zékon viak neobsahuje konkrétni ustanoveni tykajici se Cinnosti narusujici
hospodafskou soutéz v odvétvi energetiky, ani plné nezahrnuje poza-

davky ¢lénku 6.

V roce 1995 bude parlamentu pfedloZen ndvrh zdkona o hospodéfské
soutézi a statnim programu demonopolizace hospodafstvi. V roce 1995
bude také parlamentu predloZen ndvrh zdkona o energii, ktery upravi
demonopolizaci a rozvoj hospoddiské soutéze v odvétvi energetiky.

ZruSeni

1. ledna 1998.

ZEME: RUMUNSKO
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatni.
Popis
V Rumunsku se jesté neprovadgji pravidla hospodaiské soutéze. Névrh
zdkona o ochrané hospodaiské soutéze byl piedloZen parlamentu a podle
planu by mél byt piijat béhem roku 1994.
Névrh obsahuje ustanoveni, kterd se tykaji &innosti narusujici
hospodéfskou soutéZ a jsou v souladu se prdvnimi pfedpisy ES
o0 hospodéfské soutézi.

Zruseni

31. prosince 1996.

ZEME:  RUSKA FEDERACE
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveri vlddy
Federace.
Popis
V Ruské federaci byl vytvofen rozséhly rimec antimonopolnich pravnich
a spravnich predpisti, ale ostatni prdvni a organizacni opatieni pro
piedchdzeni, omezovani nebo potlacovdni monopolnich ¢innosti a nekalé
soutéze museji byt teprve piijata, zejména v odvétvi energetiky.

Zrueni

1. Cervence 2000.

ZEME:  SLOVINSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveri vlddy
Celostdtni.
Popis
Zékon na ochranu hospodaiské soutéZe prijaty v roce 1993 a zvefejnény
v Ufednim véstniku & 18/93 upravuje obecnd Cinnost narusujici
hospodaiskou soutéz. Stdvajici zdkon také vytvai{ podminky pro zfizeni
orgdnti pro hospodéfskou soutéz. V soucasné dobé je hlavnim orgdnem
pro hospodéiskou soutéz Utad pro ochranu hospodéfské soutéze Minis-
terstva hospoddfskych vztahi a rozvoje. S ohledem na vyznam odvétvi
energetiky se pfedpoklddd zvldstmi zdkon v této oblasti, a proto je na dosa-
Zeni plného souladu potieba vice Casu.

Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME: TADZIKISTAN
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveri viddy
Celostatni.
Popis
Tadzikistdn piijal v roce 1993 zakon o demonopolizaci a hospodéiské
soutézi. V disledku slozité hospoddiské situace Tddzikistdnu viak byla
plisobnost tohoto zdkona ptredbézné pozastavena.

ZruSent

31. prosince 1997.
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ZEME: TURKMENISTAN Zrusen
1. Cervence 2001.
Odviivi Cervence 200

Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy

Celostdtni.

Popis

Podle vynosu prezidenta Turkmenistdnu & 1532 ze dne 21. fijna 1993
byl ziizen Vybor pro omezovini monopolistickych ¢innosti a v soucasné
dobé jiz funguje, jeho funkef je chrdnit podniky a jiné subjekty pred
monopolnim jedndnim a praktikami a podpofit vytvafen{ trznich zésad
na zékladé rozvoje hospoddiské soutéze a podnikani.

Je tieba déle rozvijet prévni a sprévni piedpisy, které by upravovaly anti-
monopolni jedndni podnikd v hospodaiské cinnosti v odvétvi energetiky.

ZEME:  UZBEKISTAN

Odvétvi

Viechna odvétvi energetiky.

Urovert viddy

Celostatni.

Popis

Zdkon na omezeni monopolnich ¢innosti byl v Uzbekistdnu pfijat a je
v platnosti od cervence 1992. Nicméné zdkon (jak je uvedeno v ¢l. 1
odst. 3) neupravuje cinnost podnik{ v odvétvi energetiky.

ZruSeni

1. cervence 2001.

Odvétvi

€1 6 odst. 5

JPokud se nékterd smluvni strana domniva, Ze dulezité zdjmy souvisejici s cfli uvedenymi v tomto &ldnku jsou
nepifznivé ovliviiovdny &innosti naruujici hospodaiskou soutéz providénou na tzemi jiné smluvni strany, mize
uvédomit tuto smluvni stranu a Zddat, aby jeji orgdny pro hospodéiskou soutéz zahdjily vhodnd donucovaci opatteni.
Dozadujici smluvni strana v doZaddni uvede podstatné informace umoznujici dozddané strané identifikovat ¢innost
narudujici hospodéfskou soutéZ, kterd je pfedmétem oznameni, a nabidne dalsi informace a spoluprdci, které je
schopna poskytnout. Dozddana smluvni strana popiipadé jeji organy pro hospodaiskou soutéZz mohou konzultovat
organy pro hospodaiskou soutéz dozadujic smluvni strany a plné zvazi zadost dozadujici smluvni strany pfi
rozhodovani o tom, zda zahdjit nebo nezahdjit donucovaci opatfenf ve vztahu k ddajné Cinnosti narugujici
hospodafskou soutéZ uvedené v doZiddni. Dozadand smluvni strana informuje doZadujici smluvni stranu o svém
rozhodnuti nebo o rozhodnutf jejich orgdnil pro hospodafskou soutéZ a miZe podle svého uvdZeni informovat
doZadujici smluvni stranu o diivodech tohoto rozhodnuti. V pfipadé zahdjeni donucovacich opatfeni sdéli dozddané
smluvn strana doZadujici smluvni strané jejich vysledek a v moZném rozsahu ji sezndmi s dileZitym prozatimnim
vyvojem.”

ZEME:  ALBANIE Urovert viddy

Celostétni.

Viechna odvétvi energetiky.

Uroveri vlddy

Celostdtni.

Popis

V Albdnii nejsou ziizené zddné instituce, které by prosazovaly pravidla
hospoddfské soutéze. Zifzeni téchto instituei bude upraveno v zdkong
o0 ochrané hospodéfské soutéze, jehoz dokonéent se odekdvd v roce 1996.
Zruseni

1. ledna 1999.

ZEME:  ARMENIE
Odvétvi

Vsechna odvétvi energetiky.

Popis

V Arménii dosud nebyly zifzeny instituce pro prosazovani ustanoveni
tohoto odstavce.

Ocekdvd se, Ze ustanoveni o zizeni takovych instituci budou obsaZena
v zékonech o energii a ochrané hospodafské soutéze.

ZruSeni

31. prosince 1997.

ZEME:  AZERBAJDZAN
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.

Uroveri viddy

Celostatni.
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Popis

Antimonopoln{ organy budou zifzeny po piijeti antimonopolnich prév-
nich a sprévnich predpisd.

Zrueni

1. ledna 2000.

ZEME:  BELORUSKO
Odvetvi
V3echna odvétvi energetiky.
Uroveit vlddy
Celostatni.
Popis

Antimonopolni orgdny budou ziizeny po pfijeti antimonopolnich prév-
nich a sprévnich predpist.

Zruseni

1. ledna 2000.

ZEME:  GRUZIE
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveii vlddy
Celostatni.
Popis

V Gruzii se pfipravuji antimonopolni pravni a spravni pfedpisy, proto
dosud nejsou ziizeny Zddné antimonopolni orgény.

Zruseni

1. ledna 1999.

ZEME:  KAZACHSTAN
Odvétyi
Vechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtni.
Popis
V Kazachstdnu byl vytvofen antimonopolni vybor, ale jeho &innost je
nutno zdokonalit z legislativntho i organiza¢ntho hlediska, v zdjmu
vytvofeni G¢inného mechanismu feSeni stiZnosti na cinnost narudujici
hospodéfskou soutéz.

Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME:  KYRGYZSTAN
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostétni.
Popis
V Kyrgyzstdnu neexistuje Zddny mechanismus na kontrolu &nnosti
naru$ujici hospodédfskou soutéz, ani piistusné pravni a spravnf predpisy.
Je nezbytné vytvofit pifslu§né antimonopolni orgény.
ZruSeni

1. Cervence 2001.

ZEME: MOLDAVIE
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatni.
Popis
Za kontrolu soutéZniho jedndni je v Molddvii odpovédné ministerstvo
hospodéfstvi. Byly pfijaty pfislusné zmény zékona o porusovani sprév-
nich pravidel, ktery pfedpoklddd sankce za poruSovdni pravidel

hospodaiské soutéze monopolnimi podniky.

Névrh zdkona o hospoddiské soutéZi, ktery se v soucasné dobé piipravuje,
upravi prosazovani pravidel hospoddiské soutéze.

Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME:  RUMUNSKO
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatni.
Popis

V Rumunsku nebyly zfizeny instituce na prosazovéni ustanoveni tohoto
odstavce.

Instituce, které jsou povéfené prosazovinim pravidel hospoddiské sou-
téZe, jsou zahmuty v ndvrhu zdkona o ochran€ hospodafské soutéze,

jehoZ piijeti se predpoklddd beéhem roku 1994.

Navth také stanovi devitimésién{ Thitu na prosazovani, pocinaje dnem
uvefejnéni.

Podle Evropské dohody zakladajici pfidruzeni mezi Rumunskem a Evrop-
skymi spolecenstvimi bylo Rumunsku poskytnuto pét let na zavedeni pra-
videl hospodifské soutéze.

Zrueni

1. ledna 1998.
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ZEME: TADZIKISTAN
Odveétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovers viddy
Celostatni.
Popis

Tadzikistdn ptijal zdkony o demonopolizaci a hospoddfské soutézi, ale
instituce pro prosazovéni pravidel hospodafské soutéze se teprve vyvijeji.

Zruseni

31. prosince 1997.

ZEME: UZBEKISTAN
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveri viddy
Celostdtni.
Popis

V Uzbekisténu byl pfijat zdkon o omezovani monopolnich cinnosti a plati
od ervence 1992. Tento zékon (jak je uvedeno v €L 1 odst. 3) viak neup-
ravuje ¢innosti podnikd v odvétvi energetiky.

ZruSeni

1. Cervence 2001.

Cl. 7 odst. 4

Pokud tranzit energetickych materidlti a produktd nelze provést prostfednictvim energetickych pfepravnich zaiizend
na zdkladé obchodnich podminek, nebudou smluvni strany kldst prekdazky vytvifeni nové kapacity, ledaZe tak stanovi
pouZitelné pravni predpisy, které jsou v souladu s odstaveem 1.

ZEME:  AZERBAJDZAN
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveii vlddy
Celostdtni.
Popis

Je tieba piijmout soubor pravnich pfedpisii o energetice, véetné licenc-
nich postupti pro otazky tranzitu. V pribéhu prechodného obdobi se
pfedpoklddd vybudovani a modernizace elektrického vedeni i vyrobnich
kapacit, s cilem piibliZit jejich technickou tiroven svétovym pozadavkiim
a prizpiisobit podminky trznimu hospodéfstvi.

ZruSeni

31. prosince 1999.

ZEME:  BELORUSKO
Odveétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert vlddy
Celostatni.
Popis
V soucasné dobé se piipravuji zdkony o energii, piidé a dalgich tématech
a az do jejich koneéného piijeti zastdvaji podminky pro zfizovéni novych
kapacit na pienos energie na tizemi Béloruska nejisté.
Zruseni

31. prosince 1998.

ZEME:  BULHARSKO
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostatmi.
Popis
Bulharsko nemd Zadné zdkony o tranzitu energetickych materidli a pro-
duktit. V odvétvi energetiky probihd celkovd restrukturalizace, véetné roz-
voje instituciondlntho, pravniho a regulativatho rdmce.
ZruSeni
Plnd kompatibilita pravnich a sprévnich pfedpisii o tranzitu energetickych
materidld a produktd s timto ustanovenim si vyZdda piechodné obdobi

sedmi let.

1. Cervence 2001.

ZEME:  GRUZIE
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveii viddy
Celostami.
Popis
Je potieba pfipravit soubor pravnich predpisti v této oblasti. V soudasné
dobé existuji v Gruzii podstatné odlisné podminky pro pfepravu a tranzit
riiznych energetickych zdrojl (elektricka energie, zemni plyn, ropné pro-
dukty, uhli).

Zrudeni

1. ledna 1999.
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ZEME: MADARSKO
Odvervi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveii vlddy
Celostatni.
Popis

Podle stdvajicich prdvnich a sprdvnich pfedpisit je zfizovdni apro-
voz vedeni vysokého napéti stdtnim monopolem.

Pfipravuje se vytvofeni nového prdvniho a regulativniho rdmee pro
zfizovani, provozovani a vlastnictvi vedeni vysokého napéti.

Ministerstvo primyslu a obchodu jiz iniciovalo pfedlozeni nového zdkona
o elektrické energii, ktery bude mit dopad také na obcansky zdkonik a na
zdkon o koncesich. Souladu bude mozné dosdhnout poté, co novy zdkon
a prisludné regulagni piedpisy vstoupi v platnost.

Zrueni

31. prosince 1996.

ZEME:  POLSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Troveri viddy
Celostétni.
Popis

Polsky zékon o energii, ktery je v posledni fazi koordinace, obsahuje usta-
noveni o vytvofeni novych prévnich pfedpist, které jsou obdobou
piedpistt pouZivanych v zemich s trznim hospodéistvim (licence na
vyrobu, pfenos, distribuci a obchod s energetickymi nosici). Pozaduje se
predbéiné pozastaveni zdvazkd podle tohoto odstavee, dokud parlament
dany zdkon nepiijme.

Zruseni

31. prosince 1995.

€l 9 odst. 1

LSmluvni strany uznédvaji dilezitost otevienych kapitdlovych trht pii podpofe kapitdlovych tokd na financovani
obchodu s energetickymi materidly a produkty a pro investovani a podporu investovani do hospodaiské ¢innosti
v odvétvi energetiky na Gizemi smluvnich stran, zejména stran s transformujici se ekonomikou. Smluvni strany budou
v tomto smyslu usilovat o vytvdfeni podminek pro pfistup spolecnosti a statnich ptistusnikd jinych smluvnich stran
na svijj kapitdlovy trh za dCelem financovén{ obchodu s energetickymi materidly a produkty a za dcelem investovani
do hospodéfské ¢innosti v odvétvi energetiky na tzemi téchto smluvnich stran na zdklade zachdzeni nejméné tak
pliznivého, jako je nejlepsi ze zachdzen{ poskytovanych za podobnych okolnosti vlastnim spolecnostem nebo statnim
piislusnikim nebo spolecnostem a statnim piisluinikiim kterékoli jiné smluvni strany nebo kteréhokoli tiettho statu,

cxr sw

piicemz se vychdzi z nejpifznivéjiiho zachdzeni.

ZEME:  AZERBAJDZAN
Odvetvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtni.
Popis
Piislusné pravni a spravni piedpisy se piipravuji.
ZruSenil.

ledna 2000.

ZEME:  BELORUSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostétni.
Popis

Pfislusné pravni a spravni predpisy se pfipravuji.

ZruSeni

1. ledna 2000.

ZEME:  GRUZIE
Odvetvi
V3echna odvétyi energetiky.
Uroveit viddy
Celostdtni.
Popis
Piislusné pravni a spravni pfedpisy se pfipravuji.
Zruseni

1. ledna 1997.

ZEME: KAZACHSTAN
Odvitvi

Vsechna odvétvi energetiky.
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Uroveri vlddy
Celostatni.
Popis

Néavrh zdkona o zahrani¢nich investicich je ve fazi schvalovéni, cilem je
jeho piijeti parlamentem na podzim 1994.

Zruseni

1. ervence 2001.

ZEME:  KYRGYZSTAN
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Uroveri viddy
Celostdtni.
Popis
Piislusné pravni a spravni predpisy se pfipravuji.
Zruseni

1. Cervence 2001.

(1. 10 odst. 7 - Zvldstni opatfeni

JKazdd smluvni strana poskytuje na svém tizemi investicim investord jinych smluvnich stran a souvisejicim

¢innostem, véetné fizeni, provozu, udrzovani, pouZivani, vyuzivani a rozifovani investice nebo moznosti dispozice
s ni, zachdzeni nejméné tak pi{znivé, jako je nejlepsi ze zachdzeni poskytovanych investicim vlastnich investor nebo
investord kterékoli jiné smluvni strany nebo kteréhokoli tietiho stdtu a jejich souvisejicim ¢innostem, véetné fizend,
provozu, udrZovéni, pouZivani, vyuZivini a rozifovdni investice nebo moznosti dispozice s ni, pficemz se vychdzi

z nejpiiznivéjsiho zachdzeni.”

ZEME:  BULHARSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveit vlddy
Celostdtni.
Popis
Zahrani¢ni osoby nesméji nabyvat vlastnické pravo k pozemkim. Spo-
le¢nost, v niZ md zahranién{ osoba vice neZ padesdtiprocentni podil,
nesmi nabyt vlastnické pravo k zemédélské pade.
Cizinci a zahranicni pravnické osoby nesméji nabyvat vlastnické privo

k pozemkiim, s vjimkou pifpadil dédictvi ze zdkona. V takovém pifpadé
viak musi tato prava prevést.

Zahraniéni osoba miiZe nabyt vlastmického prava k budovdm, ale bez
vlastnického prdva k pozemkiim, na kterych budovy stoji.

Zahrani¢ni osoby nebo spolecnosti s rozhodujici zahrani¢ni Gcasti mus{

it
obdrzet povoleni pied provozovanim nésledujicich ¢innosti:

— priizkum, pifprava loZisek a téZba piirodnich zdroji v teritoridlnich
vodach, kontinentdlnim Selfu nebo ve vyluéné hospodaiské z6né,

— nabyvéan{ nemovitého majetku v zemépisnych oblastech uréengch
radou ministri,

— povoleni vyddvd rada ministr(i nebo subjekt povéfeny radou ministra.
Zruseni

1. Cervence 2001.

Cl. 14 odst. 1 pism. d)

,Kazdd smluvni strana zajist{ pro investice uskutetnéné na jejim tzemi investory jiné smluvni strany volné prevody
spojené s jejich investicemi do jejtho tzemi a z ngj, piicemz tyto pfevody zahmuji

nespotfebované zisky a jiné odmény zaméstnancti ze zahranici v souvislosti s touto investici.”

ZEME: BULHARSKO

Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.

Uroveit vlddy

Celostatni.

Popis

Zahrani¢ni obcané zaméstnani u spolecnosti s vice neZ padesdtiprocentni
zahraniéni Gcasti nebo u zahraniéntho subjektu registrovaného jako
samostatny podnikatel nebo u pobocky nebo zastoupenf zahrani¢ni spo-
le¢nosti v Bulharsku, ktef{ jsou placeni v bulharské méng&, mohou za tuto
ménu nakupovat zahranicni ménu aZ do vySe 70 % svého platu, vietné
socidlniho zabezpecenti.

Zruseni

1. cervence 2001.
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ZEME: MADARSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveii vlddy
Celostatni.
Popis

V souladu s ¢lankem 33 zakona o investicich cizinc v Madarsku mohou
zahranicni lenové vedend, vikonni feditelé, clenové dozorci rady a zahra-

ni¢ni zaméstnanci pievadét své pifjmy az do vyse 50 % svych pifjmi po
zdanéni prostiednictvim banky, jejichZ sluzeb vyuzivd jejich spolecnost.

ZruSeni

Postupné ukoncovani tohoto zvldstntho omezeni zévisi na pokroku, ktery
je Madarsko schopno uéinit pfi provadéni liberaliza¢niho devizového pro-
gramu, jehoZ koneénym cilem je volnd sménitelnost forintu. Toto ome-
zen{ nevytvai{ prekdzku zahrani¢nim investor(im. Postupné ukoncovan{
je zaloZeno na ¢lanku 32.

1. Eervence 2001.

Cl 20 odst. 3

JKazd4 smluvni strana uréi jedno nebo vice informaénich stiedisek, na které se bude moiné obrétit s Z4ddostmi
o informaci o vySe uvedenych pravnich predpisech, soudnich rozhodnutich a spravnich opatienich, a neprodlené
o nich uvédomi sekretaridt, ktery o nich na pozddéni kohokoli informuje.”

ZEME:  ARMENIE
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovedt viddy
Celostdtni.
Popis
V Arménii zatim neexistuji Zddné oficidlni orgdn, kterym by bylo moiné
adresovat Zddosti o informace o piislusnych zdkonech a jinych
piedpisech. Neexistuje také Zadné informacni stfedisko. Jeho zfizeni se
planuje v letech 1994 az 1995. Je potieba technickd pomoc.

ZruSeni

31. prosince 1996.

ZEME:  AZERBAJDZAN
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtni.
Popis
V Azerbdjdzanu zatim neexistujf Zidné oficidlni orgény, kterm by bylo
mozné adresovat Zddosti o informace o pislusnych zdkonech a jingch
pf’e(’ipisech. Zatim jsou tyto informace shromdZdény u riznych organi-
zaci.
Zruseni
31. prosince 1997.

ZEME:  BELORUSKO

Odvétvi

V3echna odvétvi energetiky.

Uroveri vlddy

Celostatni.

Popis

V Bélorusku zatim neexistuji Zddné oficidlni orgdny, kterd by mohla
poskytnout informace o prdvnich a spravnich pfedpisech, soudnich
a spravnich rozhodnutich. V piipadé soudnich a spravnich rozhodnuti
neexistuje Zidnd praxe jejich zvefejiovani.

Zruseni

31. prosince 1998.

ZEME: KAZACHSTAN
Odvetvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert vlddy
Celostdtmni.
Popis
Byl zahdjen postup zfizovani informacnich mist. Soudni a spravni roz-
hodnuti se v Kazachstdnu nezvefejiji (s vfjimkou nékterych rozhodnuti
nejvysitho soudu), protoze se nepovaZuji za zdroj préva. Zména této sté-
vajic praxe si vyzadd dlouhé prechodné obdobi.
Zrueni

1. Cervence 2001.

ZEME: MOLDAVIE
Odvétvi
Viechna odvétvi energetiky.
Urovert vlddy

Celostatni.
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Popis
Je nezbytné ziidit informacnf strediska.
Zrueni

31. prosince 1995.

ZEME:  RUSKA FEDERACE
ODVETV{
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveit vlddy
Federace a republiky, které tvofi federaci.
Popis
V Ruské federaci v soucasné dobé neexistuji zddné oficidln{ orgdny, kte-
rym by bylo mozné adresovat zddosti o informace o pifsludnych zdko-
nech a jinych predpisech. Soudni a sprévni rozhodnuti se nepovaZuji za
zdroj préva.
Zruseni

1. prosince 2000.

ZEME:  SLOVINSKO
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtni.
Popis
Ve Slovinsku zatim neexistuj{ Zddné oficidlni orgdny, kterym by bylo
mozné adresovat Zidosti o informace o piislusnych zdkonech a jingch
predpisech. V soucasné dobé jsou takové informace dostupné na riiznych
ministerstvech.  Piipravovany zdkon o zahrani¢nich investicich
piedpoklddd ziizeni takovych informacnich stiedisek.

Zruseni

1. ledna 1998.

ZEME: TADZIKISTAN
Odvétvi
Vsechna odvétvi energetiky.
Uroveri viddy
Celostatni.
Popis
V Tadzikistdnu zatim neexistuji Zddné oficidln{ orgdny, kterym by bylo
mozné adresovat Zadosti o informace o pfislusnych zdkonech a jinych
piedpisech. Je to pouze otdzka nedostatku financnich prostiedki.

ZruSeni

31. prosince 1997.

ZEME:  UKRAJINA
Odvétvi
V3echna odvétvi energetiky.
Urovert viddy
Celostdtmni.
Popis
Je tieba zlepsit stévajici transparentnost pravnich pfedpisti na Groven
mezindrodni praxe. Ukrajina mus{ zidit informacn{ stfediska, kterd budou
poskytovat informace o pravnich a spravnich pfedpisech, soudnich
a pravnich rozhodnutich a obecné platnych normach.

Zruseni

1. ledna 1998.

Cl. 22 odst. 3

LSmluvni strany zabezpedi, Ze pokud zi{di nebo provozuji urtity subjekt a povéii jej vykonem regulativni, spravni
nebo jiné vefejné pravomocdi, vykondvd tento subjekt tuto pravomoc zpiisobem slucitelnym se zavazky této smluvni

strany vyplyvajicimi z této smlouvy*.

7ZEME:  CESKA REPUBLIKA

Odvewi

Uranovy primysl a jadernd energetika.
Urovert vlddy

Celostatni.

Popis

V zéjmu spotiebovédni uranovych zdsob, které skladuje Spréva stétnich hmotnych rezerv, nebudou udileny licence na
dovoz uranové rudy a koncentrdt{l, véetné uranovych palivovych tyci, které nejsou ceského pivodu.

Zrudeni

1. ervence 2001.
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PRILOHA 2

ROZHODNUTI KE SMLOUVE O ENERGETICKE CHARTE

Konference o Evropské energetické charté pfijala nasledujici roz-
hodnuti:

1.

Ke smlouvé jako celku

V ptipadé rozporu mezi Smlouvou o Svalbardech ze dne
9. inora 1920 a Smlouvou o energetické charté se v rozsahu
sporu dd prednost Smlouvé o Svalbardech, aniz jsou dotéeny
postoje smluvnich stran vG¢ Smlouvé o Svalbardech.
V piipadé takového rozporu nebo sporu o tom, zda existuje
takovy rozpor nebo v jaké mife, se clanek 16 a &dst V Smlouvy
o energetické charté nepouZije.

. K¢l 10 odst. 7

Ruskd federace mize pozadovat, aby spole¢nosti se zahrani¢ni
Glasti ziskaly legislativni schvéleni pro prondjem majetku
ve vlastnictvi federace, pokud Ruska federace bez vyjimky
zajisti, Ze tento postup se nepouZije zpiisobem, ktery by dis-
kriminoval mezi investicemi investord jinych smluynich stran.

. K &ldnku 14 (Y

1. Pojem ,volny pfevod v ¢l. 14 odst. 1 nebrdni smluvni
strané (ddle jen ,omezujici strané“), aby pouzila omezeni
na pohyb kapitdlu svych vlastnich investord, pokud:

a) tato omezeni nepokodi préva udélend v souladu
s ¢l. 14 odst. 1 investorim ostatnich smluvnich stran
ve vztahu k jejich investicim;

b) tato omezeni neovlivni bézné obchodni transakce a

Toto rozhodnutf bylo vypracovéno za predpokladu, Ze smluvn{ strany, které ho
hodlaji vyuzit a které také uzaviely dohody o partnerstvi a spolupraci s Evrop-
skymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stéty, v nichZ je obsazen ¢linek, podle
néhoZz md smlouva prednost pied uvedenymi dohodami, si vyméni dopisy,
jejichz pravni tcinek zajisti, Ze cldnek 16 smlouvy bude mezi nimi ve vztabu
k tomuto rozhodnutf pouzitelny. Vymény dopisii se provedou vias pied pod-
pisem,

¢) smluvn{ strana zajisti, Ze se investicim investord vSech
ostatnich smluvnich stran na svém tzemi poskytuje
zachdzeni, které je nejméné tak piiznivé, jalgo je nej-
lepsi ze zachdzeni, které tato strana poskytuje inves-
ticim kterékoli jiné smluvni strany nebo kteréhokoli
tfettho stdtu, pfi¢emz se vychdzi z nejpfiznivéjsiho
zachdzeni.

2. Toto rozhodnuti podléhd pfezkumu Konferenci charty pét
let po vstupu této smlouvy v platnost, ale nejpozdéji dnem
uvedenym v ¢l. 32 odst. 3.

3. Z4dnd ze smluvnich stran neni oprdvnéna pouzivat takové
omezeni, neni-li smluvni stranou, jez je byla souddsti
byvalého Svazu sovétskych socialistickych republik a jez
pisemné ozndmila prozatimnimu sekretaridtu nejpozdé{‘i
dne 1. Cervence 1995, Ze si pieje pouzivat omezeni podle
tohoto rozhodnuti.

4. Aby byly vylouCeny viechny nejasnosti, pokud jde
0 Ef;neg 16, zadné ustanoveni této smlouvy nepfedstavuje
odchylku od uvedeného ¢ldnku, pokud jde o prdva smluv-
nich stran, jejich investord nebo jejich investic z ngj
vyplyvajicich nebo zdvazkd smluvnich stran.

5. Protcely tohoto rozhodnuti se:,béznymi obchodnimi ope-
racemi“ rozuméji bézné platby spojené s pohybem zbozi,
sluzeb nebo osob, provadéné v souladu s béznymi mezi-
nérodnimi zvyklostmi a nezahrnujici ujedndn, kterd ve své
podstaté predstavuji spojeni bézné platby a kapitdlové
transakece, jako jsou odklady plateb a platby predem, jejichz
cilem je obchdzet v této oblasti préavni pfedpisy omezujici
strany.

4. K& 14 odst. 2

Aniz jsou dotéeny pozadavky ¢ldnku 14 a jinych mezindrod-
nich zdvazk& Rumunska, bude Rumunsko v ogdobf pfechodu
na plnou sménitelnost své ndrodni mény usilovat o pfijeti
vhodnych opatfeni na zlepSeni G&innosti svych postupd pro
pfevod investi¢nich vynost, a v kazdém pifpadé zarudi takové
pfevody ve volné sménitelné méné bez omezeni nebo zdrzeni
pfesahujictho Sest mésicd. Rumunsko na svém tzemi zajisti,
Ze se investicim investord viech ostatnich smluvnich stran
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oskytne zachdzeni, které je nejméné tak piiznivé, jako je nej-
ep§i ze zachdzeni, poskytovaného investicim investord které-
koli jiné smluvni strany nebo kteréhokoli tfettho stdtu,
pfi¢emz se vychdzi z nejptiznivéjstho zachdzeni.

1

K €l. 24 odst. 4 pism. a) a ldnka 25

Investice investora podle ¢l. 1 odst. 7 pism. a) bodu ii) nebo
smluvni strany, kterd neni stranou dohody o hospodaiské
integraci ani ¢lenem oblasti volného obchodu nebo celni unie,

méd ndrok na zachdzeni poskytované podle této dohody
o hospoddtské integraci, oblasti volného obchodu nebo celni
unie, pokud investor

a) md své sidlo, tstfedi nebo hlavni provozovnu na tizemi
strany takové dohody o hospoddfské integraci nebo ¢lena
dané oblasti volného obchodu nebo celni unie, nebo

b) je-li v takové oblasti pouze usazen, md skute¢nou a trva-
lou vazbu s hospodéfstvim {‘edné ze stran dohody
0 hospoddfské integraci nebo ¢lena dané oblasti volného

obchodu nebo celni unie.

© Evropskd unie, http://eur-lex.europa.eu
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